RAKOCZY ROZALIA

APU NAPLOJA, 1944—1945

Apank, dr. Rakoczy Laszlo, mint Oseink valamennyien, a csaladalapitd, Rakoc birtokat
megszerzd ,,Andras nemes férfiu, zaszlos ur', Janos Jakab fia, aki a Bogat—Radvany
nemzetségbdl eredé Jakab comes, masként Jakab de Léanc, avagy Lanci Jakab fidnak
leszarmazottja. Robert Karoly 1324. majus 20-an kelt latin nyelv kiralyi adomanylevele
¢és annak 1326. szeptember 15-én kelt megerdsitése az Orszagos Levéltarban kiadott
hitelesitett masolatban (és a magyar forditasa) a mai napig a csalad birtokaban van.?

A Robert Karoly féle osszeégett oklevél.
A DL.95.589. sz. kiralyi adomanylevél fotokopidja a Magyar Nemzeti Levéltar Orszdagos Levéltaratol
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Kiskunhalas, Kard utca 6. A hdtsé udvarban, 1915 koriil. Istvdn, llona, Anna és a naploiro LdszIo.
A gyerekek maddrkalitkdt kaptak. Nevelésiiknek koszonhetden ,lazdn” oltozkodtek és minden kutya
és tyiik a jdtszotdrsuk volt. Mgt

Balrol Paula (Fdnika), kozépiitt Margit, jobbrol Anna. Mgt

200



A gimnazista Rdakoczy LdszIlo iinnepi diszben
1922 koriil.
Rasem Festészeti és Fényképészeti Miiterme
Budapest, IX. Rdday u. 14. Mgt

Dr. Rdkoczy Ldszlo névjegye. Mgt

Gyarmati (Kriszt) Leona és dr. Gombos Samuel eskiivdje, 1943. oktober 16.
Dr. Felméry Gyula és Kriszt Jend ezredes taniik, dr. Rakoczy LdszIlo anyakonyvvezetd.
A hivatalos, ,,udvari” foto. Mgt
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Rakoéczy Laszld Kiskunhalason sziiletett 1906-ban,® Rakoczy Ferenc és Schliesz
Anna masodik gyermekeként. Nagyapank akkor kiralyi birosagi aljegyz6 volt, 24
esztendos, kezdd jogasz. Nagyanyank két évvel idosebb volt férjénél, (amit mindig is
tagadott), tanitond, de nem gyakorolta tanult mesterségét, haztartasbeli volt az akkor
masfél éves Anna lanyaval és a csecsemovel. A tanitondség onnét eredt, hogy apja,
Schliesz Imre székesfévarosi tanitd volt, koran meghalt, s a tanitok arvai ingyen ta-
nulhattak. Az 6zvegyen maradt Prohaszka Paula ragaszkodott hozza, hogy gyermekei
tanuljanak. Ezért lett mind a harom gyonyorii Schliesz-lany: Paula, Margit, Anna
¢és batyjuk, Jozsef pedagogus. A lanyok koziil egyediil Paula — Fanika néni — tanitott,
egyediilallo volt.

A naploirast Apank 1944. december 24-én kezdte, karacsony napjan. Ezen a na-
pon nalunk* volt ebéden és korai gyertyagyujtason a névére, Anna (Anci, Cer),’ és
elképzelhetd, hogy a testvérek egymast biztattak naploirasra. Azt hiszem, 6sszeolvasasra
nem keriilt sor, bar ki tudja... Apu a mUtétei kapcsan 1955-ben és 1956 tavaszan tobbszor
lakott névérééknél, a Cer Naploja kapcsan is felemlitett Bornemissza utca 16-ban. A
testvérek nagyon jo viszonyban voltak.

A zsebnaptar barna borkotéses, a Guttmann-cég® adta Apanknak, arany betiikkel a
boritd jobb felsd részén a neve. A Guttmannékkal Apank sdgora révén volt kapcsolat,
Cer férje, Gomory Kornél anyagilag volt érdekelt a cégben — amely apai 6roksége volt.
A szennycimlap utan a Guttmann-cég logdja, — a nadragot szaranal fogva két oldalrol
haz6 harom-harom férfi, azt példazva, hogy a Guttmann-nadrag milyen teherbird, hat
ember sem tudja szétszakitani —, most mas megvilagitasban. A hat férfi a nadrag két
oldalan egymast atkarolva ernyedt tartasban all, kozottiik a szottyadtan 16g6 ruhadarab,
aminek a két szarat fogjak. A felirat: Ma nem hizunk. Ma mi is boldog Ujévet kivanunk.
GUTTMANN J. ES TARSA.

A noteszt eredetileg Anyank hasznalhatta haztartasi naplonak. Az Osszesitett
naptarrészben megfejthetetlen jelolések lathatok. A jegyzeteknél kiaddsok, arak, né-
hany tétel pengdben és fillérben értve [ | zardjelben az én megjegyzéseim.

50 anyu [nagyanyam dr. Gombos Janosné Lukacs Margit], 10 Piros [a hazivarrond],
20 [P] apu [nagyapam dr. Gombos Janos], 12 [P] kartya [anyank szenvedélyes
¢és jo kartyas volt, férfiakkal tarokkozott, bridzsezett], 2 [P] lap, 2 [P] ebéd, 30 [P]
Laszlo, 6 [P] fodrasz, 1 [P] vaj [jok az aranyok!], 1 [P] cigaretta [a szlilok mindketten
dohényoztak], 1 [P] sor, (augusztus 22.) 1 kg. bab 1 [P], 14 parad. 40 [fillér], cigaretta 28
[fillér], jaték 16 [P], has 10 [P], Atyus 10 [P] [csaladon beliil nagyapam, Rakoczy Ferenc
megszolitasa), (aug. 29.) Piroska 18,2043 [P], Laszlo 100 [P], zsir 16 [P], liszt 14 [P], cuk.
15 [P] [gondolom, ezek kilos tételek], dudli 4 [P] [ez vajon ajandék volt? Vagy a miénk?
Panni 5 éves, én harom], és az utolso tételek vaj 5 [P], szalonna 25 [P], sajt 7 [P], rum
3.64. Anyank, a kényesen pontos gyogyszerész haziasszonynak laza volt, az Aspirint
is milligrammra felirta volna, a cukor, liszt, sajt, rum, vaj mennyisége mellékes volt
szamara, de valamiért megkiilonboztetett figyelmet szentelt a babnak és paradicsomnak.

A noteszba irt Naplo ceruzaval indul 1944. december 24-én és ceruzaval fejez6dik
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Fent a Naplo boritdja, beliil az eredeti kirakatrekldm (Gutmann J. és Tdrsa),
lent szovegmutatvdny a belsd oldalakrol. MNL Févdrosi Levéltdr
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Napozzunk A SZEKESFOVAROSI DUNAFURDOKBEN!
A felsé kereten: Féerfiak szamdara: IV. [1950 ota V. keriilet] Petdfi tér — Nok szamara: V. Rudolf [1946 ota
Széchenyi] rakpart. Budapest, é. n. Székesfévaros hazinyomddja®
A szemkozti oldalon a szovegillusztracio, a plakat hatoldala. Mgt

be, kozte toltdtoll-irds. A jegyzetekre szolgald rovatban pénteki napon kezdédik
(ami a naptar szerint januar 21), majd visszalapozott, és igy 1944. jinius 6. az utolso,
nyomtatott datumu beirt oldal. Jollehet a notesz tovabbi része iires, nem itt folytatta,
hanem kiilonalld lapokon.Az ezeken leirt események 1945. februar 9-r6l szoélnak.
Ismerve az eseményeket, sok hianyzik a torténtekbdl. Szép, kiirt, olvashaté iras, de
a valtozo koriilmények latszanak a sorokon. 1945. februar 6. 6ta a ceruzas iras kusza,
kapkodod, megjelenik a korabbi betegség és az ostromlott allapot.

Az 1945. méarcius 23-4n indul6 2 kiilon lap csak e rrél a naprol szol. Maga a lap
reklam-kisnyomtatvany, harant 24x35 cm, vékony karton, jelezve jobbra lent: Jeges E.”
Szinezett vizfestmény nyomdai valtozata. A budapesti Pet6fi térrél nézve az Erzsébet és
tavolabb a Ferenc Jozsef [1945 6ta Szabadsag] hid, a Gellérthegy és a budai panorama
a Varral, bal alsé sarokban kabin teteje, rajta a févaros voros, arany, kék lobogoja,
a Dunaba nytlé molon tengerészkék flirddtrikos, -sapkas férfi all csipore tett kézzel,
hattal a nézének. Széveg a lap aljan két sorban, részben kék bordiirdn all.

A folytatas 1945. aprilis 9. Vonalas spiralfiizetbdl kitépett 4 egész és egy elszakitott
lap, Gsszesen 8 és fél, tintaval irott oldal. Hogy volt-e tobb, ilyen, napokra szétszabdalt,
vagy Osszefiiggo leiras, nem tudom. Ennyi maradt.

A noteszt Apam iratait — hagyatékat — rendezve talaltam meg 1959-ben. Akkor elolvas-
tam, de nem szoltam réla senkinek, 2012-ig 6riztem, ahova koltdztem, mindenhova vittem
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magammal. Az — igymond — idegenek elsé vilaghaboris naploinak feldolgozasa kapcsan’
kezdtem el nagynéném (Rakoczy Anna, Cer) és Apam Naplojaval foglalkozni.

Az alabbiakban, ahol sziikségesnek latom magyarazo jegyzeteket készitek, vagy
ugyancsak jegyzetben kozlom, ha tudom, hogy kikrdl van sz6. Az Osszes betoldast,
hianyt, egyéb értelmezést és azoldalszamozast [ ] zardjelben k6z16m, de azelvalasztasokat
értelemszertien hatra viszem, vagy elére hozom. Apam roviditéseit, ahol sziikséges,
feloldom. A rdvid és hosszi maganhangzokat a helyesirasnak megfeleléen adom vissza,
feltételezve, hogy az iras koriilményei miatt maradtak el néhol az irasjelek.

Anyank és idésebb lanya, Anna Zsofia (Panni). Talan az 1941 februdri nagy
arviz még le nem vonult maradvanya a pesti alsé rakparton. A kép 1941
mdjusa koriil késziilt. Az Erzsébet-hid és a budai latkép: balrol az Alexandriai
Szent Katalin, mellette a tabani rac templom, amit 1945 utdn lebontottak, bar
nem sériilt meg. Jobbrol a varpalota. Mgt
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A NAPLO

1944. december 24.

Karacsony este. Van egy fenyéagunk. Gyerekeket elkiildtiik Mancival,'” mig feldiszitjiik.
Nem tudjuk pontosan, hova mentek. Kész a kar[adcsony] fa. Nem jonnek. R6zsi néni,
Eszti'! és Cer'? vannak nalunk.

Elindulok a gyerekeket keresni. Holdvilagos este van, szinte nappali vilagitas. Lampa
sehol sem ég. Az utcék iiresek. Messzire hangzik a 1épése, ha valaki jon. Agytszo mar
hetek ota allanddan hallszik. Az el6z6 napokban mar [1] belovések voltak. Néha nagyot
reccsen a haz, megrazkddik. Nem sokba vessziik. Kisriadora, zavard repl[iilés|re nem
adunk.

A gyerekeket nem talalom. Nagysokara® megjonnek, a Jézuska is. Sok jatékot,
kevés hasznosat hozott. Maskor forditva.

Vacsora kozben hirtelen, hirtelen' olyan pergétiiz keletkezik, hogy elsd pillanatban
nem is tudjuk mi az. 6—8 perc mulva abbamarad. Lefekvés utan ujra kezdddik. A 16vések
zapora egy zugassa olvad. Szinte allanddan fokozodik, mig egyszerre megszakad.

Ldnci és rdkoczi dr. Rakoczy LdszIo képe, 1957. Mgt

207



Budardl nézve a felrobbantott Erzsébet-hid, hattérben a piarista rendhdz és a belvarosi
templom. Pfannl Egon grafikdja. FSzEK Budapest Gyiijtemény

Felderit6 gép jott, a torkolattiizeket figyelem. A zlgas elhangzasa [2] utan Ojra kezd6dik
a 16voldozés. Igy felvaltva 2 6raig. Akkor elcsendesedett. Elaludtam.

25-én aposomék’ voltak nalunk ebéden. Az agyutiizet, becsapodasokat gy
megszoktuk, hogy ha megraz a divany, megjegyzést sem tesziink ra.

26-an tovabb tart a mar hosszl ideje ismert 16v6ldozés, csak mindig kozelebbrol.'®

27-én reggel mentem hivatalba.” Villamos mar napok 6ta nem jar. A Karoly korut
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Rakoczy'™ Ut sarkan feltinik a sok tivegeserép. No, ez [3] talalatot kapott. — Keresem
a becsapddast. Sehol. Csak kiforditott redonyok, leszakadt ablakok, a cimtablak és
rengeteg iiveg. Azonban vége nem akar szakadni. Végig a Vilmos cs. Giton' ez a helyzet.

25-én, mikor apésom nalunk volt, emlitette, hogy Villanyi mérnokék 2 szobat a
jobb szarny II. emeletén atadnanak. Ne legyiink a IV. emeleten. A latottak utan nem
gondolkodtam, Villanyié¢kkal megbesz¢ltiik, hogy lemegyiink.?

28-an reggel hivatalba mentem. [4] A Karoly krt. lathatolag rosszabbul néz ki.
A varoshazanak?' ablakai a luth[eranus] templom?* felé es6 részen hianyzanak. A
templomnak egy ablaka sincs. A talso oldal talan még rosszabbul néz ki.>* Az uttest
tele — foképpen — liveggel, gerenda darabokkal, cserép, tégla €s leszakadt drotokkal.

A hazak fels6 emeletei, tetejei Osszeszaggatva. Ezek nagyobbrészt beldvések
eredményei.

A Tisza L. utca? sarokra érve a fejem felett irtdzatos csattanas. A saroktol a masodik
haz fels6 (I1I-1V) emeleti egyik ablakan diil ki a fiist €s por. Hull a tetcserép, vakolat,
iveg. [5]

Visszaugrom. De tovabb csond van. Az utcan sokan jarnak gyalogosok, de inkabb
csak az V. ker. oldalon.? Atszaladok az utcakeresztez3désen. Kissé odébb tijra hatalmas
csattanas. Igy egész kozelrdl a bel6tt 16vedék retteneteset csattan. Mintha az embernek
a tarkdjan robbanna. A szembe jovok figyelmeztetnek, hogy vigyazzak. Mar egy fek-
szik a bazilika mellett. Elmegyek a fal mellett a bazilikaig.2® Ujra rémeset csattan,
kozvetleniil egymas mellett. Emberek hengerednek fel. De felallnak s tisztogatjak a
piszkot a ruhdjukrol. Bajuk nem lett. [6] A bazilika mellett az oldalnal a fal tovében
fekszik egy kék overalos fiatal ember. Halott. De mar merev ¢és teljesen hideg. Latszik a
szemén. Arcan nem nagyon véres 16tt seb. Ez nem most halt meg, hanem valdszintileg
az ¢jszaka 16tték agyon. Ez ma nem ritkasag Bpesten. Valakit ¢jszaka agyonlonek, nem
keresi senki, hogy ki volt, vagy ki 16tte agyon. Egy napig vérében fekszik, azutan valaki
lathatatlan lény letakarja az arcat, fels6 testét papirral, 2—3 napot ugy tolt, majd elttinik.
Joval Karacsony eldtt [7] mikor mentem hivatalba, figyelmeztettek, nézzem meg: 6ten
lognak egy fan a Szabadsag téren. Nem volt hozza gusztusom. Tudom, hogy délutanra
valaki elvagdosta a madzagokat. Akkor ,,ahogy esik, gy marad”-ot jatszottak.

Tovabb menve, a Vilmos cs. ut annyira veszélyesnek latszott, hogy a mellékes
utcakba tértem be.”’

Itt német katonasag allt. A fejiink felett csattogott a granat. Tovabb mentem, meg
szaladtam, a Kuria®® hata mogott® voltam, s az elejérdl® nagy csattanas. Egy szuszra
beszaladtam a korm[any] Biztossaghoz.3!' Itt mutatjak, hogy [8] a 16vedék a Curia feljaro
1épcsdjét talalta, 2 repesz drb. bejott az ablakon. De csak a kiils6 iiveget iitotte at.
Az iiveg kb. 2 cm. vastag, igy a szilank a két liveg k6zo6tt maradt. Lementem az els6
emeletre

[Eddig ceruzds az iras, innét kék tintds toltétollal folytatodik.] Dr. Szarvas
fogalmazohoz.* Arra lakik felénk. Menjiink egyiitt haza. A Curia lépcsdje el6tt 4 nd
ment lassan. Ugy latom, pont kozéjiik vag a granat, mert por, fiist, tormelék teljesen
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Egy felségjelzés nélkiili, hasra szdllt PO-2.
Hadtorténeti Intézet és Miizeum, ltsz.: 52322/Fk

eltakarja Oket. Nagy meglepetésemre, amikor a piszoktdl mar lehetett, latom, hogy a
négy holgy [9] zavarodottan all és veri le a szemetet a ruhajarol. Tanacstalanul bamulnak
s majd ki merre gondolja, fut.

Nem sokaig érek ra csodalkozni. Irtdzatos reccsenés Pillanatra [itt fogyott ki a
toltdtoll, ceruzaval folytatddik az iras] elsotétedik a vilag. Recseg, ropog, razkodik
minden. Az ablak el6tt (nem tort be) nyaldbbal hullik deszka darab, gerenda, cserép,
vakolat, por, tégla, liveg. Irgalmatlan zuhog, z6rég, csorompdl. Felugrom, a falhoz
lapulok, s igyekszem megkozeliteni az ajtot, de ez az ablak felé van. Szarvas titkarndje
a hatam mogé ugrik, szinte 16kdds. A kutyaja fel-ala rohangal [10] az dsszenyitott két
szoban, ugat, vonit. Ez csak egy pillanatig tartott a csattanastol idaig. Elérem az ajtot.
Reccs, amasodik granat a hazba. Kiugrom az el6szobaba. Nem irom tovabb részletesen.
A negyedik talalat utan a pincében vagyok. Kar volt, tobb nincs. Rohanok haza azon
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A felrobbantott Lanchid, hattérben az Erzsébet hid, Gellérthegy.
Pfannl Egon grafikdja. FSzEK Budapest Gyiijtemény
az uton, ahol jottiink. A Tisza [. u. sarkan levo kapu alatt 2 halott, egy férfi és egy no
(behuztak). Az agyvelejiik és a vériik a sarkon. Haza érve megkezdjiik a hurcolkodast.>
[11. oldal. Innét ismét tintas iras] Inkabb keserves cipekedés. Levissziik a szétnyithatd
agyat, a gyerekek agyat, Mancinak felhozzuk az 6vohelyrél. Az agyutiiz minden idében
tart. Mar egy szal gyertya mellett toltjiikk az estét. Fekhelyeink nagyon sziikek. Rozsika
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¢s a gyerekek alszanak. Kint az 4gyu nagyon szol. Nem merek aludni. Végre rep[iild]
gép zug. Elcsendesedik az agyutiiz.

Viszont a gép bombakat dobal.*®

Hallom, amint motorral vontatnak valami nehezet. Szinte sir a motor a nagy er6l-
kodéstdl. A kornyez6 kis utcakba’” fordulnak be. [12] Kés6bb siilt ki, mi az. Kiilonbozé
agyuk. Hatalmas pergotiizbe kezdenek. Géppisztoly, gépfegyver €s nehézgéppuska is
hallatszik. Szinte tiirhetetlen. A csalad alszik a pokoli zajban, igy megszoktak az agyu-
tlizet. Nem sokaig tart, viszonylagos csend lesz. Alszom.

[December] 29-én. Reggel 2 7 fel¢ hatalmas csattanas hallszik. Minden razkodik,
ablakok csorompolnek. Villanyiék ebédld ablaka kitorik. Tobbet nem tudunk aludni.
Rosszul aludtunk. Gyerekeknek s nekiink j matracokért. Hallom kdzben, hogy a vasuti
hidat felrobbantottak reggel [13]*® az hangzott annyira.

Sisakos emberek jonnek, megallitanak, hogy menjiink az 6vohelyre, mert a tobbi
hidat is robbantjak. Mar unjuk lent a varakozast. Apdsom jon, 0 is veliink van. Az 6vo-
helyen sotét van. — Hosszu id6 eltelte utan kozlik, hogy sajat felelosségére mindenki
felmehet. Csak mi maradunk lent. Mi is felmegyiink. Hivatalba mar nem jarok.

Masnap, 30-an helyfoglalas® végett leviszem a cseléd agyat a szalma matracokkal
¢és egy szalmazsakot. A masik [14] [a kovetkezd oldal els6 szava nem olvashato] agy
nem hasznalhato.

Este varatlanul felgyul a villany. 9-kor elalszik. Lefeksziink. Nem merek elaludni,
mert kezdddik a kdrnyéken a zenebona. Nem sokaig tart a tiiz. Felzug a repiild. De most
mar nem hagyja magat. Két bombat dob. Elmegy. Még el sem hangzott a zligasa, mar
jon a masik. Ledobja a két bombéjat. igy folytatodik. Nyugtalan vagyok. Ezek minket
keresnek a sok agyuval. Kitanulom. Ha egy bizonyos elharitd [15] (vajmi kevés volt)
ugatni kezdett, felénk jon a gép. A csalad aludt. Ilyenkor félig felemelkedtem s nagyot
sohajtottam a 2 pukkanas utan. Ujra ugat, Gj gép jon felénk, nem dobja, mar egész itt
van. Végre, a haz nem szakadt rank, sot, még ablak sem tort be. A szomszéd hazat
talalta,* de mar ujra ugat. Kozel zag. Ujra irt6 csattanas, rengés valamivel tavolabb. A
razkodas [16] is, a hang utan 150 m-re becsiilom.

Ujabb szokatlan motorzagas. Ugy hangzik, mint a tiizoltok szivattytja. Felhizom
a redényt.” Nem piros az ég. Még nyugtalanabb vagyok. Ugy gondolom, hogy ez
fényszord aram fejlesztdje. Még ez hianyzott az agyuk mellé. Gondolkodom. Itt biztosan
nem halt meg senki, mert nem volt fenn az emeleten. Csak mi nem védekeziink. Ha ide
esik az a bomba, meghalunk, vagy nyomorékka sebesiilhetiink. [17] Villany csak néha
van. Radiét nem hallgathatunk.*? Ujsag talan nincs is. A hazbol nem mozdulunk. Semmi
hirt nem tudunk. 31-én* reggel Gjra cipekediink. Villanyi mérnok megnézte az eltalalt 2
kozeli hazat. Egyik a Kinizsi utcaban van. Kozte s koztiink csak egy telek van. A masik
— jol szamitottam, a Raday utcaban, a Kinizsi utcan tul,* t6link kb. 150 m-re. Bizony,
voltak az emeleten, s meg is haltak. A masik haz kiégett. A tlizoltok [18] motorja zgott.

Villanyi kozolte, hogy lekoltozik. En sem sokat gondolkodom. Annal is inkébb,
mert a helyért mar torzsalkodnak. En is csak 2 agyat vihetek le. Egy kb. 5x4 m-es
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Az agyonbombazott Varpalota a Krisztina feldl.
Az ottani ,,légi tevékenységet” a Naplo irasanak idején még csak hallhattak

helyiségben a sarokba a falra ponyvat szogelek. A foldre egy rossz szényeg keriil. Erre
egymas mellé allitva a két agyat.* Szalmazsakot, illetve szalma matracot rakok ra,
aztan 16szO0r matracokat, rossz paplant, lepeddt, dunyhat s ugy a takardkat. [19]

Rengeteg sok idébe és cipekedésbe keriil, mig kész vagyunk. Keresztben alszunk a
két 4gyon 5-en. A baj, hogy nincs semmiféle nyilas. Nem lehet fiiteni és szelldztetni.

Kozvetlen mellettiink, parhuzamosan (a miénkkel &sszeér) van Kortja-ék*s agya.
Két uri holgy, egy rokon kislany, ennek az anyja és az 6reg Kortje alszanak itt.

Utanuk Pongur?’ cukrasz, a felesége és egy alkalmazott lany egy sezlonon.

Az agyak végénél [20] aztan keresztben 6zv. Hallerné méltosagos asszony.*

Kissé Ferencinés.” De hala istennek mind tiirhetd nem kellemetlen emberek.

Lassan mindnydjan pokrdcot szerelnek a falra s igy nem is tilsagosan rideg.

A szilvesztert lent toltottiik. Fent vacsoraztunk meg. Még bort is vittem le.”* Nem
izlett senkinek. Palfai koccintott egyszer.”! A gyomrom mar [21] napok 6ta nagyon
rossz.” Elég jol aludtam. A gyerekek is. Rozsikanem.

Masnap, Gjév reggelén senki nem kivan masnak boldog wjévet.

Mancival 4gyuszo kozben felmegyiink a IV. em. lakasba. Egy zsakba begytiriink
élelmiszereket. Elég nehéz. Kosarba tessziik. All benne a zsék. Letakarjuk. Fene cipelés
a lépcson lefelé.” Hol eldre, hol hatra billen a zsak. Az udvaron a kapu el6tt™ letessziik.
[22] Ebben a pillanatban hatalmas reccsenés a fejiink felett. Kozelebb htizédunk a
falhoz. Repesz, a tobbi kisérdvel hull. Még fel sem ocsidunk, mar a masik.
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Szaladj Manci nézd meg, a gyerekek a pincében vannak-e? Pillanat alatt jon. Nin-
csenek. Rohanok a jobbszarny masodik emeletre. Hogy az udvaron keresztiil szaladok
a Peczkay® féle haz tetejébe iit be a granat. Egy repesz mellém zig. [23] Ugy futtdban,
meggondolatlanul felkapom, odasiilt a markom.

A lakasban Roézsika a két gyerekkel a legnagyobb nyugtalansagban van. Méregre
lobbanok. Az elészoba ajtot nyitva hagyom. Rozsika ellenkezni akar. Hatalmas csattanas
hallatszik a nyitott ajton. A sz6 bele szorul. Azonnal a masodik is. A gyerekeket
felkapom s leviszem az dvohelyre. Utdna nem sokara jon a csalad két batora Rozsika
és Manci. [24] Ugyanis kénytelen vagyok mindenki helyett félni. E nélkiil talan mar
agyonverettiik volna magunkat.

Az agylsz6 egész nap tart tovabb. D. utan 5 dra felé lassan csokkenve minden nap
abbamarad. Jol esik egy kis csond. 8 ora felé ujra kezdddik. Hanyinger-szerti érzés fog
el, olyan csdmorém van az 6rokos agyuszotol.

Ilyenkor estefelé teljes a Iétszam az 6vohelyen. Villany, bar nem mindig, azért van.
9-kor [25] elalszik. Takarodo. Viz az emeleteken mar nincs. A foldszinten, az 6vohelyen
még jon. Filirddtiink agyusz6 mellett. Rozsika kifiirddte az utolso vizet. Nagy méreg,
mert Villanyiék vize.

Ebéd utan kimegyek az utcara megnézni, hol csapott be reggel. Csaloka. Meg
vagyok lepédve. A mi hazunkon nem talalom nyomat. Az utca tuls6 oldalan akadtak
fenn. Csak a hang volt nagy.

Eppen haza akarok menni, jon Rozsika. Menjiink fel Veszprémi Magdahoz,
kollégandjéhez, hogy mi van a patikaval. (En is be akarok menni holnap a hivatalba.)

Veszprémiék még az I. emeleten laknak, s bar a szemben 1évé haz mar kapott a
Kinizsi utcaban. Beszélgetiink. Nagy robbanas. A hazuk rugdja nem olyan jo, mint
a miénk. Az nem raz, ringat. (A Kinizsi és Raday u. sarkan laknak.) Nem gondolunk
arra, hogy ezt mi is [26] kaphattuk. Egyébként a gyerekek Mancival 6vohelyen vannak.
Egyben a riadd is megszolal. (No, ez majdnem felesleges) Szaladunk haza, mert
riadoban nem jarhatunk az utcén.

Jon szembe a hazparancsnokunk>® néhany férfivel.

Menjek segiteni. A 29-be csapott be a bomba (Mi a 31-ben lakunk) Leszaladok még
az ovohelyre s megyek fel. A 1épcson talalom a parancsnokot s a tobbieket. Lehetetlen
kimenni. Elcsendesedik. Atmegyiink. Nem is [27] tudom mar biztosan III vagy IV
emeletes haz elég szlik négyszegletes [itt téglatest rajza] udvaranak kozepére esett a
bomba. (Az utcardl mar latszott, hogy az izlethelyiségek redonyei kifelé vannak taszitva.)

Az épliletet nem dontétte dssze. Azonban minden ajtét és ablakot keretestdl egytitt
darabokra tort. A koriil futd nyilt folyosokat kevés részlet kivételével leszakitotta.
Romokban hever az udvaron, aminek a k6zepén van a bombatdlcsér.

[28] Elég sokan voltak a lakasokban. Egy fii a bombazuhogasokra kilépett, vele
egyiitt szakadt le a folyoso, ugy, hogy az apja mar csak a folyosd helyére lépett. A gyerek
a helyszinen, az apja elszallitas utan halt meg. Ketten — egyesek szerint rémiiletiikben —
masok szerint, mert nem lattak a portol, hogy nincs folyosé — kiugrottak az emeletrél,
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Légo-plakat. Hadtorténeti Intézet és Muzeum, ltsz.: 95.94.1/Nyt

I-s6, illetve masodikrol. A masodik emeletest késobb hordagyon odahoztak a mi
6vohelylinkre bekotozni. Nagyon kopte a vért. Az eldljarosagon mindjart az ott 1€vo
halottak kozé [29] tették. Kiildtek hozza egy papot.

A tobbi lakot lakasrol lakasra csakanyozva hoztak le. Hogy odaértem, egy asszonyt
tamogatott le két férfi. Hihetetlen poros, piszkos. Féloriilten kiabal a 2 gyereke utan.
Hiaba mondjak, hogy mar elvitték. Semmi bajuk.
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Hazamegyek az dvohelyre. Egy Sera nevil (nem latszik rossz embernek) ember hal-
lom, hogy beszélgeti a masiknak. ,,Hatulrol itott lukat, a lakas kaputra ment.”

Abba a kis udvarba, ahova a mi [30] konyhank nyilik. Faggatas utan kisiil, hogy
a bomba nem robbant fel (jo nagy dog) ott fekszik a vilagité udvarban.’” Kedves. Ez
minden pillanatban meggondolhatja. Szo6lok a hazparancsnoknak. Kisiilt, hogy csak a
gyujtoja robbant fel. Ez mar nem veszélyes. Mig a villany ég, mindenki vackol maganak.
Némileg ugyan egymas laban és holmijan keresztiil gdzolva. A méltésagos asszony
tojasokat csomagol — van vagy 6 — azzal, hogy ezt a Pityu tojta. Egyben dicsérte, hogy
milyen derék, muvelt tytk, csak a kosztban valogatos. Pesti tyuk 1étére nem eszi a
kenyeret. Egyébként tojik €s nagyon értelmes. A sparhelt alatt lakik és idegen nyelven
is ért. A pufogtatastol fél. (Ezzel szemben a hazmesterék kakasa — sajat szememmel
lattam — a kozel becsap6do tiizérségi tiizre oda sem fiittyent.)

A gyerekek (van az 6vohelyen elég) 1ab alatt zsizsegnek. Ha a villany nem ég, egy-
egy gyertya koré sereglenek, lehetdleg [31] olyan kozel, rettegni kelljen, hogy meggyul

A Raday u. 31.U alaku udvaranak kijarata: a Raday utca Bakacs tér felé esé sarok.
Apank itt allhatott, amikor a repiilégépeket észrevette. Mgt
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B-12 amerikai nehézbombazé. Hadtorténeti Intézet és Miizeum, ltsz.: 103833/Fk

a haja, ruhaja. Egy Bozoki nevii munkasnadragossa vedlett fiatal izsaki paraszt ember.
Egész kedvesen jatszott a gyerekekkel. Katona volt, sebesiilt, most civil. Mozgasa, be-
széde, jelleme még 1zsak. Csurgd homok, akaclevél.

A cukraszék Annusa a sarokba gubbaszt. Az utcan volt a robbanaskor. A huzat megnyom-
kodta. Lassan-lassan élénkiil. Kiviilrdl most nem tudunk semmit. Fent tart az egy gép, két
bomba. [32]

2-an*® reggel aposom jott hozzank. Meg vannak mind. K6z16m, hogy hivatalba aka-
rok menni, a fizetésemért is.

O is onnan jott (most févarosi alkalmazott™) s nem vette fel a fizetését. Ott hagyta.
Nem lehet allni a tiizet. S ha eszem van, én sem megyek utana. A mi kornyékiink sze-
rencsés, alig kapott.®

Hogy elment, Villanyiné vagy 6 receptet hozott. A jobbszarny évohelyén betegek vannak.

[33] Elindulok a receptekkel, szembe jon R.%' Visszamegyiink a pat[ika]ba.*

Feltlinik, hogy az utcan senki sincs. Az elsd kapualjnal latjuk, hogy mindenki behu-
zodott, de mar latjuk a gépeket is. Megvartuk a kicsomagolast, folytatjuk utunkat. A
patikaban segitek, amit tudok. Hideg van és huzat. Kézben meghallom, hogy a bomba
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zug. Kialtok R-nak. O maér a pult® alatt van. [34] En egy bolthajtasos ajté ala ugrom.
Megtortént. Elso pillanatban azt hittem, hogy a hazat talalta, mert még a maradék tliveg
is kihullott s kint igen hullott a szokasos jarulék. Csinéljuk tovabb. Ujra zag. Ugrunk a
helyiinkre. A légnyomas guggolo helyzetembdl leiiltet.

Meég kétszer ismétlodik. Kijelentem, hogy senki helyett nem vagyok hajlandé [35]
meghalni. Osszeszedjiik a kész orvossagokat, nagyjabél boritékba-mibe tomjiik, s haza.

Most mar nem nagyon engednek fel a gépek. Délutan a pinceajtd kozelében allva
nézem az alacsonyan szallo nagy fekete amerikai gyartmanyu gépeket.®
Bosszant, szinte kdvel letithetném a lomha dogoket. Nem is igen 16nek ra. Azt hiszem,
konnyfi kitalalni, hogy miért. [36] Egyik kiereszt egy halom bombat, kb. 10—-12-6t. Ugy
néz ki, mintha egy kosar csoves kukoricat ontdttek volna le. Kdbanya fele zuhantak.
Este elcsendesedik, s késébb kezdodik az egy gép, két bomba.

Masnap, [januar] 3-an reggel valaki mondja, hogy a balszarny udvaraban oldalan
fekszik egy bomba. Mennél jobban magyaraz, annal kevésbé [37] értem, hogy kertilt abba
a helyzetbe. Megnézem. Nem nagy, kb. 2 m. hosszt, s 25-30 cm. atmér6ju 1égi akna.
A nyitott, fiiggd folyosoé kiilsé vas szegélyét érte, de nem a hegyével, ugy, hogy csak az
oldalaval surolta a vasat, szépen kifényesitette. A racsot behajlitotta akkora részen, mint
amekkora a bomba atmérdje volt. Itt Gssze is torte a cementet. Persze, ugy nézett ki,
mintha lukat (it6tt volna. Az akna [38] gellert kapva oldalt vagodott a fal tovében levo
jarda aszfaltjaba, azt atiitotte, de nem robbant fel. Ott hagyom. A 1épcséhaz ajtajaban
féllabu (mtlabu) ember all. Par szot beszéliink. Az udvar feldl tagas a kilatas. Egyszerre
felttinik 3 német gyartmany gép és tovabbi 6 —9 — 12. Felcsillan vagy 30 apro fehér pont.

Eppen a homlokom kozepének tart mind.®® Lokdosom az eléttem [39] mendket s a
lehetd legsiirgdsebben iparkodom a pince talajan allni. A fele uton megtorpanok. R. és
Manci a II. emeleten vannak. Megall bennem az (it6. Teljesen tanacstalan vagyok.

De mar a banda els6 bombéaja robban is a Bakacs tér fel6l. Egy ugrassal lent
vagyok a Iépcs6 aljaban. Nem lehetett érzékelni a rettenetes larmat, amit csinaltak.
Csak a sok liveg csorompolése hasitja tal a larmat, valamint [39] a 1épcs6haz jobbrol
kiugrott csempéi, amik a kdvon tancoltak. Egy ugrassal kint vagyok. A II. em. ép
(a haz egyéb részei is) csak ablakok tortek. Kiabalni kezdek fel a torott ablakon at.
Semmi valasz.

Egyszer csak oldalt szolal meg R. Megneszelték. Idejében lementek. Kinézek a Raday
utcaba. Jobbra-balra csak nagyon kis tavolsagra lehet latni, akkora a por mindeniitt.*’

[40] Az eredeti (IV. emeleti) lakasunk ablakai az udvar feldl mind épek. Tiikkrozodik
benniik a haztet6. Azonban kinyilt. Lassan megmozdul. Kijjebb nyilik, majd beljebb
csukédik. Tehat huzat van. Vajon mi tortént odabent. Felmenni nem lehet. Ujabb gépek
allandoan. Bomba vegyest géppuskatiizzel. Az elébbi bombacsoport is gy meg volt
tizdelve golyoval, hogy mindenféle fajtat Iépten-nyomon taldlni [41] az udvaron.

Délutan a szép napsiitéses idében kihozom a gyerekeket az udvarra. A kezemet nem
szabad elereszteni. 20 1épésnél nem tudunk tovabb menni. Vissza kell szaladni. Hat ezt
jatsszuk vagy tizszer.
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Késobb csendesedik. Tobb gyerek is jon ki. Jatszanak. Ha zg a gép, figyelmeztetés
nélkiil szaladnak be. Maki®® hatul a csizmakban.® Aztan csend lesz és sotét lesz.
Levonulunk az 6vohelyre. Kezd6dik [42] a szlik helyen a vacsora el6készités.” vackolas,
némi beszélgetés, egy petrdl lampa pislog, bliz61og, s alszunk. Kint az egy gép, 2 bomba.

M¢ég nem jajgat, lazong senki. De beszélgetés sem igen van. A gyerekek egészen jol
birjak.

Kenyeret kb napi 75 dekat kapunk. Ennivalonk még van. Viz csak az dvohelyen
jon, onnét hordjuk fel is. Villany nincs. Néha megmutatja, hogy milyen volna, ha égne.
[43] De a végén csak elalszik. [Januar] 4-én reggel csendesebb ido latszik. Elindulok a
varoshazara.”" Els6 kimerészkedés.

A Raday utca tele tormelékkel, iiveggel. Itt-ott seprik. A vakolat leverve. Uzletek
kirakatiivegei a f6ldon, redonydk kitépve. A ref. teologia Koztelek utcai része az udvar
felol leszakadva (akkor kapta, mikor a patikaban voltunk).”> A szemben 1év6 haz is. A
Koztelek utcat szinte elzarja [44] az Ull&i t feléli részen a falomlés.

Most rendesebben megnézem, hova esett bomba, mikor a patikaban voltunk. A
Réday utcaban a masodik szomszéd haz. A patika haz masik udvaranak (vagy a masik
haz, mar nem is tudom, at lehet egy bolthajtas alatt menni) kdzepébe esett be. Egy
néhany katonai aut6 kozé. Rémesen néz ki. Igy hat elég kozel voltak.

Az Erkel utcdba rossz benézni> Megszaggatott hazak, a foldon fal és [45]
iivegtormelék. Szembe az Ull6i uti haz™ tele talalatot kapott.

Id6kozben mar tobb dvohelyen voltam. Felettiink gépek szallnak el. De csak gép-
puskaznak. Persze ezt elore nem lehet tudni. A jarkalok nagy része a kapuk ala huizodik.
En nem vagyok valogatés. Nekem mindegy volna, hogy a kapu alatt vagy az utcan
halok meg. Igy hat inkdbb lemegyek az 6vohely bejarataba. Legalabb latom a helyzetet.
Szomoru.

[46] Ronda pince odukban, blizben, s6tét félhomalyban ember-ember hatdn kecmereg.
Nagyjabol majdnem ugyanez a helyzet mindeniitt. Milyen paradés helyen lakunk mi.

Az Erkel utcan tal szintén néhany talalat a Raday u-ban. Mindeniitt tormelék. A
Calvin térhez egészen kozel tjra 6vohelyre szorulok. A haz el6tt fekszik egy férfi hulla.
Tobb mint egy napos lehet, mert mar letakartak [47] papirral. Valoszini, ugy 16tték
agyon, mert csak annyi vére van, amivel a haja odafagyott az uthoz.

A Kalvin tér Kecskeméti utca torkolata, a sarkon a Geist-haz [ma szallodéak allnak a
helyén] €s a Danubius kut romja [ma az Erzsébet téren).

A Calvin téren a Havas féle 5 emeletes haz” a tetején kapott. Kuszalt 1écek foghijasan
Ossze vissza-keverve lognak. Szemben a Gazdak haza’ ugyanugy. A f6ldon rengeteg
tormelék és leszakadt kuszalt villamos vezeték k6zott szaladok at, mert itt nincs fedezék.
Benézve az Ull6i ttra és a Baross utcdba, ugyanaz a kép. [48] A Kecskeméti utcidban
még rosszabb a helyzet. Nagy vértocsaban doglott lovak. A Bastya utca’” szik kis
részén is négy 16dog. Akinek bicskaja van, vag beldle egy gusztusos szeletet. Van olyan
is, ahol mar csak egy lofej van, utdna a nyak néhany bordaval, az els6 labak patkdsan,
aztan gyomor, bél, majd a farok, a hatso6 labszarak. A tobbi részt mar elhordtak.
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A Kecskeméti u. torkolata a Kalvin téren. A sarkon a Geist-haz (ma a Korona Szalloda all a helyén)
és a Danubius-kut romja (ma az Erzsébet téren) Hadtorténeti Intézet és Muzeum, ltsz.: 0461/Fk

[49]A Csekonics palota kiégett.”® Szemben 1év6 haz talalatot kapott.”” Az egyetem
kupolajanak egy része a f61don.®’. A Karolyi palota szintén teli talalatot kapott.®!

Az Erzsébet szallo®? utan kovetkez6é haz tiszta rom. Itt Gjra gépek zugnak. Gép-
puskaznak. Beszaladok abba az hazba, ahol Galambos tizlete van.®® Tele német katonaval
az udvar. Egy csomo (amennyi csak fér) auto.

Ez az a haz, ahol [50] Csulakék laknak.’* Végigbotorkalok az udvaron. Eljutok a
kivant helyre. Ovohely bejaratot keresek. Sehol nem latok ilyet. Egy asszony a mellék-
1€pcsé — mar oldalrdl beszakitott — bejaratanal kotorasz. Tole kérdem. Itt van. Kit kere-
sek. Ja, az nincs itt. Mas cimet mond. Hat a nagys.* asszony. Azt nem tudja. Elindulok
lefelé. Lebotorkalok egy sotét csigalépesén. Egy deszka [51] ajtot tapintok. Benyitok,
sotét folyosd némi mécsessel, keskeny. Német katonak allnak benne. Tudnak magyarul.
Tovabb igazitanak. Egy vas ajton kis meleg biidos elotérbe jutok. Itt tobben féoznek. A
parancsnokot latom — Csulak fdmérndk ar nincs itt. Alighanem a Czukor utcai hiv[atali]
helyiségben van.®® A nagys. asszony? Beljebb 1épiink. Egy sotét nagyobb helyiségbe
ériink. Még most sem latok. Napsiitésrol jottem.

[52] Tobb mécsest latok beljebb, magasabban pislogni. Aztan valami allvany-
szertiségeket, léceket. Emberek — kiket a mécsesek megvilagitanak — {ilnek, hevernek.
Valahonnét feliilrél jon a valasz. Ki az, mit akar. Megértem a helyzetet. En vagyok.
Nem hivatalosan kereslek.?” Kozvetlen elottem hallom meg Janos hangjat. Szervusz,
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Isten hozott. [53] Hogy vagytok? Végét mar nehezen mondja ki. Kezét latom, hogy
nyujtja. Kezet fogunk, megolel. Valaszolni én sem tudok. Néman iranyit egy keskeny
uton az allvanyok mogott. Jobbra fordulunk, mig egy Iétraba {itk6zom. Felmaszok. A
tetd alatt kb 1-1/2 1 méterre levé deszka vackon fekszik Csulakné. Valami pislogojuk
van. Balra tovabb folytatodik az allvanyokra [54] felrakott deszka. Ezen is emberek
fekszenek. Ugy latom, csak ez az egy feljard van. Aki beljebb lakik, atlépkedi a tobbit.
A lécek és allvanyok kozt a hattérben polcokra felrakott konyveket latok.

Par sz6t beszélgetiink. Elmondjak, hogy mar tobb napja vannak igy. Fott ételt azota
nem ettek. Bozsi, vagy hogy hivjak [55] a lanyt, — fent aludt. A konyh4jukat leszakitotta
a bomba. [Hihetetleniil kemény ceruzaval folytatodik, kifakult, kusza iras, nehezen
olvashatd] A Manci vagy [athiizva, vagy megcsuszott a ceruza] a Bozsi nem mernek
kijonni. 3 szor elindul, musz4j, a cip6 miatt.

Ferenczi tér.*® Fesziilet. Var. haz® utca. Szobam. Légo par. [oldalra irva] Ultimatum.
Felmentés.”® Kalman bacsi.”! Lonyai u. Haza.

Febr. 3-an folyt. emlékezetbdl. Idegem nem volt az irashoz.

[56] [Januar] 5-én reggel zigolodas a kat[onai] kocsik miatt. Bozoki [olvashatatlan
sz6]. Belazasodom. 38,6 ° Felmegyek a lakasba. TV. em.” 3 kisérletre sikeriil. A latszat
csal. A Lonyai u. kis [olvashatatlan sz6]”® Elelem rendelet.”* Bevonulasi rendelet.”

[Januar | 6-an autok jonnek. Esik a ho. Csendesebb id6. Eszeveszett hogolydzas. Vihanc.
[57] Banto. Laz elmulik. 8-an var. haz. megyek. 9. ker®® Beosztas. Felmentés nem jon.

9-11-én csend. A nap nagy részét fent toltjiik.

12-én a hivatalban olyan nagy a zuhi, hogy ovohelyen vagyok. Semmit sem
csinalok. R. a pat[ikd]ban. Konnyelmuség. Elotte 1évo autd. Gyerekek dvohelyen. [58]
13-4n szombaton mar bujkalva hiv[atal]ba. Egyenest 6vohely. Hall gépzugas. Nagy
becsapodasok. Haza. A rossz kapualj. Ariszt.”” Samu.”® Pat zarva. Akna. 2 katona, 1
asszony halott. Manci, kenyér. 14-énreggel lezavarom anépet. %2 10 felé talalat. Sebesiilés
is. Akna.”” D.u megnézziik. Hétfén d.e hozunk le egyet, mast. [59] R[6zsika]. mindent
[olvashatatlan fél szd] hordott.' '2 6 felé gyermekeléadas megszakad. Megjelent az
els6 orosz.!”" Utcai lakasban alszanak. 29-ben még német.'””> Mind oda jar az orosz
a kat[ondk] miatt. Egy ottmarad. Rozsas helyzetet mesél. Masnap [olvashatatlan sz0]
Ora.!” Csizma. Badogdoboz. D.u mar rablas.'* [60]. Késébb dgyutolas. Naponként na-
gyobb vegzalas. 2 ember eltlinik. A konyha. K Mihal-ék. Toni ment.!%

Hirek jonnek. Hidak nincsenek.'”® 20-21.17 hatalmas hirek [?] Budarol. Felmentés
hirei.'®® Kézmunka. Havat, kovet hordunk. Ujabb hoesés. Haz cserepezés. Ablak javitas.

[60] R. Manci elmegy. Magda jon.!” Diesel [?] Részeg orosz az 6vohelyen. [Januar]
27-én felmegyiink, 30-an le. Masnap fel. Zalog. Szajré.'" Névjegyzék.'!!

31-én betorés. Kitorik az ablakot. Igaz Toni nem hoz [ablakiiveget]. Lakasrom
takarf[itas], [Februar] 1-én hordjuk, 2. tovabb. Hazkutatas. [61] 3-an pincefal. H6 olvad a
padl[6n]. Harmadnap rep[iilogép] tam[adas]. Este német.'? Citadella latszik. Hétf6n hiv.
megyek. Beosztanak rom[el]tak[aritasra], szivesebben csinalnam a IV. {i[gy]o[sztalyt],
igazolvany. Beborul. Masnap nem megyek.
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X. ii[gy]o[sztaly].!®

[61] Jarok hivatalba minden nap, kenyér reményében.

Pénteken kenyér, szétosztjuk. Szombati utalv[any]. Elvitték az oroszok.

Szombaton éjszaka nagy 10voldozeés. Keveset aludtunk. Vasarnap a harctér a Gel-
lért'" koriil zajlik. Egyéb nem torténik.

[1tt fejezodik be a noteszbe irt naplo, a zilalt, ceruzas iras. Folytatodik a két Duna-
fiirdés kis plakaton, két hasdabon, szamozott oldalakkal, egyenletes, szép, olvashato,
tintas irassal. A ket kiilonallo lap a jobb felsé sarokban szamozott. A lapokat szammal,
a hasabokat per / jellel emelem ki.]

(1/1)

1945. marcius 23.

Nyomasztoan hat az emberre a még mindig kialakulatlan, rendezetlen helyzet. Nincs
az irashoz lelkierom. A felmeriilt — rendszerint veszélyes — problémak, mint adéssagok
tornyosulnak az ember elé. Egy-egy addssag letorlesztése utan a megkonnyebbiilés nem
soka tart, mert jabb s — mint friss — égetdbb meriil fel. Ugy emlékszem, ott hagytam
el az irast, hogy a pol[itikai] rend6rség''* altal kivant iratok beszerzése utan futkostam.

MiutanR. G-to1"" kaptam, ap6som H.K .P-t61"is beszerzett egyet. En azalpolgarmester'®
eldszobajaban vég nélkiil — kettd délelétton at varakoztam. No, végre — sikeriil. Azonban
elékeriil valami iv, amelyen a feljelentettek névsora van. En is rajta vagyok. A VII. ker.
muikodésemért'” kutba esett az egész, és még hozza uj adossag meriilt fel.

Ennek dacara naponta kapok irast az alpolg[ar]mest[er|tdl. Reggel elvittem a
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pol[itikai] rend[6rség]re. Nem engedtem magam varatni. Rovidesen el is bocsajtottak. A
csoport vezetdjének az arca ismerds. Nem tudom felidézni, hogy hol talalkoztam vele.
Ugy is viselkedett méar az elbbi jelentkezésemnél is, hogy ismerésok vagyunk. Kezet
fogott és elbocsajtott. Egy addssag tehat , kaput” (elesett. Az oroszok mondjak igy). De
a masik maris éget. Probalom keresni K. J. biz[ottsagi]'* tagot. Valahol a Parlament
felé a Dunaparton volt az irodaja. Csontig hatd hideg szélben megyek dec[ember] ota
eloszor erre. Olyan megszokott kép a rom hazsor mindeniitt, hogy fel sem tlinik. A
parlamentre emlékszem, hogy csiinyan meg van szakgatva. gy nézve laikus szemmel,
egyes részei kijavithatatlanoknak tiinnek.

Megtaldlom a hazat. A kapu lakattal és lanccal bezarva. Nincs nyoma, hogy nyi-
togatni szoktak volna. A haz egyébként a kiszakitott ablakokkal (csak egy lakason,
magasan [V. vagy V. emeleten latszik poétlas, javitgatas). Mar feladom a reménységet,
mikor jon egy odavalo lakos.

(1/2.)

Nem tudnak felvilagositast adni. Fel is hagyok az egésszel, mert egy ujabb ren-
delkezés jelenik meg, hogy mindenkit igazolni kell.'*!

Majd meglatjuk, mi lesz. Hirek keringenek. Egy 60-75 %-ot, aztan tobbet, keveseb-
bet — elbocsajtanak. A Szabadsag'®? cimii ,,ajsag” koveteli, hogy tegyék kozhirré az
elbocsajtottak tartozkodasi helyét is. Biintet6 szazad, népbirdsag,'> stb. kell. Ezekkel is
oda. Nincs is mas problémaja ennek az orszagnak. Sulyosodnak az Gjonnan felmeriilt
adossag feltételei.

Marc[ius] 1-t6l (kb. 15-ig) olyan kemény, hideg, szeles id6 jar, hogy februarnak
is szigort volna. A tiizelénk erésen fogy. Masikat beszerezni B[uda]pesten, a lehe-
tetlenséggel hataros. Tehat Gjabb adéssag. Villanyunk nincs. Viziink nincs. A viz-
vezetéket ugyan meg lehetne csinalni, de a haz férfilakossdganak nagy részét — még
velem egyiitt — elvitték a renddérségre, s még most sem intéz6dott el az tigyiik. Addig
kényszermunkara jarnak.

15-¢ el6tt egy pénteki napon, hogy hazaérek, mondja Manci, Gjra itt volt az orosz az
aposomeért. Elkiildte a Szentkiralyi utcaba.'”* Onnét tovabb kiildték Budara, a Lanchid
u-ba, hogy ott vannak. Ekkor kaptunk hirt R[6zsika] nénir6l és Esztir6l.!*> Esztit mint
tuszt hoztak magukkal. Feleségem elment a Damjanich!?® utcaba értesiteni apdsomat,
mert el6z6éleg mar rossz hirt kaptunk, hogy Ocsan valami népbirosag elé akarjak allitani
aposomat. Este elvitték kocsival. Tehat baj van. Ujabb adéssag.

Kun Karcsival taldlkozik anyésom.?” Nem tudjak, hogy az 6reg Ocsan volna. Samu
kimegy gyalog. Nehezen tudja meg, hogy Taksonyba vitték egyenesen Bpestrdl és nem
Ocsara. Valami kémkedési igy miatt jelentette fel valaki. Sulyosodik az addssag.

Kozben kézmunkara hivnak. Az eloljarosagra visznek, onnan lesz az indulds
a vasuti hidhoz, foldmunkara. Nagy probléma, hogy az ember onnan (2/1.) hogyan
kertil haza. Az eldljardésagrol meglogtam. (Azota még haromszor.) Valaki — akit6l nem
vartam — megtudta ¢s feljelentett. Ezért megint elhurcoltak, majd a legkevesebb egy hét
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kényszermunkat varrnak a nyakamba. Tehat ij adossag. Nem lett beldle eddig semmi.

Marc. 15-én egyik lakd mondja, hogy latta az orszaguton egy kocsin apdsomat jonni
Bpest felé. Oly jol leirta, hogy nem volt kétségiink. De bizony sehova nem érkezett meg.
Félo, hogy esetleg az Andrassy ut 60-ba vitték.'"® Ez a magyar politikai rendérség kozpontja.
Itt szornyli modon bannak az emberekkel. Nem szolok ennek a lehetdségérdl senkinek.
Probalok érdeklddni, hogy ott van-e. Ez nem éppen kdnnyt dolog, igy az eredmény gyarlo.

Az élelmiszeriink fogytan van. Emil a vallalatanak'® az élelmiszer beszerzdje. Vele
probalunk valamit. De Emil soha nincs joforman otthon. Ok adnénak kocsit, Samu'® és
¢én eszk6zolnénk a bevasarlast. Ezért a behozott arunak a felét leadnank a vallalatnak.

A fentiek miatt szerdan, 20-an felmegyek Samuhoz."*! Legnagyobb meglepetésemre
— faradt arccal és megfogyva — ott talalom aposomat.

Oriilok, hogy épségben hazakeriilt. Annal is inkdbb, mert tegnap Cerré1'* hallottunk
hirt, hogy ¢l. Két adossag is lement. De a masik mind égetébb. Nincs ¢élelmiszeriink.
Emil péntek 6ta nem jott haza. Vajon nem lesz-e ebbdl egy Gjabb adossag.

Aposom elmesélte, hogy este elindultak. Soroksarnal latja, hogy nem Ocsa felé
mennek. Szolt. Kerteltek, hogy autoval indultak, de az elromlott, azota megcesinaltak, s
azzal mennek majd Ocsara. Csak Taksonyban deriilt ki (2/2.) a valésag.

Ocsan lakott a régi Partos féle villaban'® egy nd, aki valami német magasrangu
politikai tisztnek volt allitolag a szeretdje. E feldl faggattak és egyéb ocsai személyek
felol. 15-én elvitték Csepelre, onnan Ercsibe, majd Soskutra.** Ott még egyszer kihal-
lgattak s szombaton reggel elbocsajtottak.

Nem bantak vele rosszul. Enni, ha nem is mindig, de kapott. Minden éjszaka fekve,
— hol szalman, hol a nélkiil, egyszer agyban is — aludt. Szombat este ért be gyalog
Budara. Esztinél, majd Gyarmatiéknal'* lakott. [Marcius] 21-éig (szerdaig). Akkor en-
gedték meg elészor az oroszok a hidon valé atjovést. igy haza ért.

Ma (marc. 23) még semmi rossz hir nem jott. Du. megyek Emilhez, hatha sikeriil az
¢élelemszerzést nyélbe iitni.

A filmstudiotol'*® volt itt egy r, aki elvesz egy holgyet, aki be volt osztva hozzam
a lakasiigynél."”” Ennek van egy rossz lova. Hétfén 3 orakor elmegyek hozza, hogy a
fenti feltételek mellett targyaljunk élelmiszer beszerzésrdl. Samut bevonom az tlizletbe,
ha sikeriilne.

[1tt ér véget a Dunafiirdd kisplakatra irt naplorész. A folytatas a — vonalas spi-
ralfiizetbdl kitepett — kévetkezo 4 lapon (8 oldal) és egy szabalytalanul eltépett fél
oldalon van. Sem lap-, sem oldalszamozds nincs, az oldalakat megszamoztam, []
zarojelben kozlom. A lapok mérete 24,5x19 cm, plusz > cm a kitépett spiral-lapszél.
Tintaval, szabdlyos, egyenletes, szép iras. Az eltépett lapon nem latszik folytatas, a
szoveg ép. Tobb lap, notesz, kisplakat nem keriilt elo. |

225



1945. aprilis eleje. A romos budai Dunapart. Hattérben az ideiglenesen helyredllitott Ferenc Jozsef-hid.
Itt indult meg a civilek szamara is marcius 21-én a kozlekedés (ma Szabadsag hid). Mgt

138

[1] 1945. aprilis 9.
Feljegyzéseimet ma folytatom. Lassu zuhanas van az ¢élet minden terén. Ez taldn

naponként nem is észlelhet6 — hanem par napnak kell eltelni mig az ember érzékelheti.
Nem tudom mar, hol is hagytam el a multkor. Aposom megjott. Nem bantottak. Marc.
28-raemlékszem vissza. Kicsi Rozsikanak'* a sziiletés napja. Ezen a napon némi j6 hirek
is vannak. Aposom megjétt, s mikor hazamentem, otthon vart Cer. El. Megzabraltak, —
mas testi baja nem esett. No de mindjart el is rontottak. Megjelent 2 drb. politikai rendor
és Rozsikat becitaltak a IX. ker. kap-hoz.** En ismervén a helyzetet elégé letortem. —
Roézsika nagy legény volt. O nem csinalt semmit, ne is probaljanak vele szemben sem
elkévetni semmit. Masnap reggel hogy mentiink birai elé, még mindig legénykedett.
[2] Azt terveztem ki magamban, hogy koran megyiink, s valahogy megkeresem azt
az ifju zsidot, aki mar engem is elbiralt, hatha tud segiteni.'" Rozsikat nem engedem
oda szajalni, nehogy bajt csinaljon. Sikeriilt is. Vallveregetés, elvtarsozas utan ram
sozta a névmagyarositas iranti kérelmének elintézését s kézfogasok kozben kikiildott
a folyosora. Még nem tudtuk, mi lesz a folytatas. Egy o6ra hosszat varakoztunk kb. a
folyoson. Ez alatt részben kihallatszott, ami bent tortént, részben nagy aldasosztas'+?
kozben tették kozhirré, akik kijottek. Nem volt biztatd. Végre megjelent az €n baratom.
,Ejnye, egészen megfeledkeztem.” Visszaadta az iratokat s elbocséjtott. En nagylegény
lettem, de Rozsika a hallottak s tapasztaltak alapjan majdnem hazaig sirdogalt.

Az 1jsagok iivoltik a demokraciat. Uszitanak, lazitanak. 6romujjongas egy akasztas
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alkalmaval is.'*® [3] Megtanultam mar én is, mi a demokracia. Akar szocial, akar mas.
Orditani, {ivolteni tele pofaval, hogy koz-koz, s elzabralni mastél mindent, — csak
nekem mindet s nem térddni azzal, hogy masik eléttem pusztul el nyomortasagaban,
vagy €hen.

A kommunizmus az mas — rovidebb. ,,Akasztofat akarok latni, tobbet, még tébbet,
mint az erdd.”

Egyébként a rom fOvaros tarkasaga gyonyorii. Az utca képe megnyugtatd. Orosz
katonak (hal Istennek, talan mindig kevesebb) veliikk, vagy utanuk 16g6 ringyok
a legaljardl, sok a jellegzetes faji arccal. A pincébdl, vagy ki tudna, honnan elébujt,
legpiszkosabb polischik adnak, vesznek borzéznek, kiabalnak. Az utcan a rom tor-
melékbol megdrlddott por, papirszemét. Roviden: a korutak, a gettd — ugy néz ki, mint
egy piszkos azsiai, — vagy még inkabb afrikai nagy bazar. Uriember, ha lehet, nem
megy ki az utcara. [4]

A févarosnal folynak az igazolasok.'** Ez is egy a mar emlitett adossagok koziil.
En apr. 14-én keriilok sorra. Persze, az ember csak arrdl hall inkabb, ami rossz. Ezt
szelloztetik az ujsagok is. Elbocsajtas és munkatabor, elbocsajtas és népbirosag'®’ —
szoval gyonyorok kilatasba helyezése. Ezekrdl tud az ember. Hogy ezek mi okbol
torténtek, azt nem tudni. Nem az elbocsajtas a baj, hanem ami utana jon.

Fizetést még nem kaptunk, nem is tudni, mikor és mennyit kapunk. Jelen koriil-
mények kozott kb. 1 és ¥ kilo szalonnat keresek egy honapban. 46

4-én' élelmiszer csere végett elmentem Mezéturra. 4-én d. u. 2 orakor indultunk a
lakasrol. Heten verddtiink 0ssze egy bandéaba. 3 nd és egy férfi mar Kobanya alson az
indulasnal elszakadt téliink. Harman folytattuk az utat.

Csak ugy felkapaszkodik az ember valami, az iranynak megfelelé vonatra. [5]
Kébanyan rostokoltunk egy tehervonaton par orat, jott mellénk egy masik. Erre egy-
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mason ¢és egyet-mason attiporva — atszalltunk. Itt maradt el a 4 atitars. Ez elvitt Vecsésig.
Ott ujra az atrohanas gyonyoriisége. Szornyen faztam. Egy marhavagonban alltam
Ceglédig, gorbén, mint a soskifli. Kezem laban nem tudtam, hogy enyém-e. Kézben
a vonaton orosz katonak rabolnak, fosztogatnak. Cegléden végleg megallt veliink ez
a vonat is. De még ott volt a mar eldttiink elment személyvonat. Ennek a 1épcsdjén
talaltam annyi helyet, hogy az egyik labamat feltehettem. Mar virradt. A kocsiban (3.
oszt) orosz katonak voltak, akik egyszertien kimondtak, hogy ruszki szoldat kocsi és
nem engedtek felszallni senkit csak a Iépcsére. Az egyik utitarsam mondja: segitsem
fel a klozetablakra. Bemaszik. Megtortént. Utdna a masik is. Minthogy én a l€pcsén
maradtam — szOrnyen faztam — feladtam a hatizsakomat [6] meg az egyik utitarsam
botjat. Egy-két oras kapaszkodas utan — a vonat még allt, de nem szallhattam le, mert
mas elfoglalja a helyemet — benézek a WC ablakon, hat egy orosz van benn. Ugyanakkor
latom, hogy az utitarsaimat — hatulrél valamivel iitdgetve — taszigaljak ki az ajton. Mi
lesz a taskammal és a benne 1év6 csereholmival.*® Aztan latom, hogy a muszka dobalja
utanuk a hatizsdkomat is. Kzben azonban észreveszi, hogy 2 pasas van és 3 hatizsak. fgy
az én zsakom a kezében maradt. Felnyultam, elkaptam. Els pillanatban belenyugodott,
de aztan el kezdett orditani, hogy az nem az enyém, adjam vissza. Hat ki¢, — kérdem?
Azoké, akiket lezavart. Hat adja nekik. Megtortént. A botot nem adta vissza. Tehat az
utitarsak minden hely nélkiil a vonat tuls6 oldalan voltak az én csomagommal. Persze,
6k vinni nem birjak, a muszka sem engem, sem 6ket nem ereszt at a tlsé oldalra. [7]
A vonatot megkeriilni nem tanacsos, mert elindulhat, s nem taldljuk meg egymast. A
muszka bement a kocsiba. Felhasznalva az alkalmat, 4tbtijok a vonat alatt. En az eléttem
al16 3 olah parasztot felbiztattam, hogy menjenck fel. Bedéltek. igy megvolt a hatizsak
¢s mindharman kapaszkodtunk a [épcs6n. Az olahokat a muszka nagy davajozas kdzben
lezavarta a tulso oldalon. Eljutottunk Szolnokig. A hidegben a lépcsén kapaszkodas nem
melegitett fel. Szolnokon beszalltunk a mez6tari vonatba. Kizavartak. Ruszki szoldat
kocsi. Roman szoldat kocsi. A 1épcsdn tovabb. A Tisza f6lott azt hittem mar nem birom
tovabb. A legsz€lsébbig megfeszitett akarat tartott fenn, hogy nem eresztettem el a fogod
vasat s nem estem a Tiszaba. 9 ora felé érkeztiink Mezotirra. Vissza a kdvetkez6 nap
reggel 9 felé csomagoltunk s indultunk. Még viszontagsagosabban és sokkal tobb [§]
fazas utan — egész meggémberedtem, a fiilem hatul kisebesedett — masnap 3 ora felé
szalltunk le a Kébanya-Kispest allomas kozelében. Onnét becipeltiikk a csomagot az
Ul16i ttra, ott fogtunk olyan huzés kézi kocsit, feliiltettiik az eddigi lovakat a kocsira®
s magunkat befogva huztuk a csomagokkal egyiitt.'>

Utazas, piszokban, rablas, gyilkolas kozben, marhakocsiban, a poros, piszkos, saros
foldon iilve, piszkos, mocskos, barom, vadallati orosz €s oldh vadparaszt katonaval taszi-
galtatva, menetrend halvany nyoma, az atirany tudasa [stb] nélkiil: demokracia. Haladunk.
A vidék is zillik. A koztisztviselok a szemétbol adodnak. A gyerekek utcan, vasuton,
piszkosan, ziillotten csavarognak, marakszanak, napraforgo-, tokmagot arulnak.'s!

Hazaérve tragikus hir vart. Igaz, amit Gyula bacsiékrol meséltek."> Hadhazi
Bircsi'> volt Dabason. [a 9. fél oldal a tépett lapon] Gyula bacsit agyonverték az oroszok
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Séndor bacsi'™* megériilt, megfagyott. Keresztanyam hazat teljesen feldaltak.'s Ures.

Ajto, ablak nélkiil. Valosziniileg a tanyan lehet. A lanyokat'* latta, de nem tudott veliik
beszélni. Az egész Dabast feldultak az oroszok. Hadhazié¢knak sem maradt semmijiik.'’

Az utitarsaim, akik lemaradtak téliink, még nem érkeztek meg. Remélem, élve
hazaérnek.

[1tt ér véget a Naplo, sajnos befejezetlen.]

UTOSZO

1946-ban az 1938. évi allapothoz képest 10 szazalékkal csokkenteni kellett a
koztisztviseldi l1étszamot. Az 5000/1946-0s Miniszterelndki rendelet harom kategoriat
jelolt meg. A) az, aki elérte a nyugdijkorhatart. B) az, akinek hivatali miikddése az orszag
demokratikus szellemi 0jjaalakitasa szempontjabol karosnak mindsiil. C) az, aki nem
rendelkezett a hivatal betdltéséhez sziikséges szakmai végzettséggel. Az elbocsatasra a
hivatali fonok tett eldterjesztést az illetékes minisztériumnak, jogorvoslat kizarasaval.
A — minden esetben kommunista — szakszervezeti megbizott feliilbiralhatta a dontést.

A létszamesokkentést megeldzte az igazolasi eljaras. A bizottsagokban — az elndkot
kivéve — mindenki részt vehetett, aki csak akart. Tag tere nyilt a vadaskodasoknak,
kicsinyes bosszuknak. Elményszamba ment, amikor 18-20 éves fiatalok, a front
eldl a korabban elcsatolt, majd visszacsatolt és ujra elcsatolt teriiletekrdl menekiiltek
mindsitettek megbizhatatlannak lakotarsakat, szomszédokat, vagy egy-egy hivatalno-
kot, mert nem azt a lakast, vagy nem akkorat kaptak, mint ami nekik ,,jart” volna.'>®

Az igazolo eljarasrol alljanak itt, a kovetkezd oldalakon Apank iratai, 1-5 szamon.
Amint az késébb nyilvanvaldva valt, ide vonatkozé nyilatkozata nem érdekelt senkit,
elbocsatottak. A jegyzokonyv (4. sz. irat) 1946. julius 14-én kelt, az elbocsatas oka az
A pont. Apank 40 évesen még a 10 év kdzszolgalati id6t sem toltdtte ki, tehat ez eleve
jogtalan volt. Viszont a személyi lapjan (3. sz. irat.) mar az A és B pont szerepel.

Az A és B listasok nagyobb része ,,végelbands nélkiil azonnali hatéllyal elbocsatando,
ugy kell tekinteni, mintha az elbocsatas pillanataban meghalt volna”. Ez volt Apank."’
A demokratikus szempontbdl megbizhatatlan.

Elbocsatva az A és B pont alapjan, bar ez a rész tintdval kissé elmaszatolt. Az viszont
vilagosan olvashato: ,,Felesége részére 6zv. nyugdij kiutalva.” Ezt nem tudni, hogy ha
kiutaltak, ki vehette fel, mert Anyank semmit nem kapott.

Viszont panikszertien el kellett hagynunk Budapestet. Hiszen Apank munkanélkiili
volt, mert barhol helyezkedett el, két hét mulva a szakszervezet kirugatta. (4. sz.
irat) Altaldban segédmunkas lett (Ganz-Mavag, Allami Dohanyjovedék), végiil
benzinkutkezeld, de ott se maradhatott. A Nyilatkozat megfeleld rovatdban feltiintetett
kétszobas Raday utcai lakas is semmivé lett, igaz a rajta még teherként 1évé 1000 peng6
adossag is szublimalt az inflacioval.
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Tekintettel a koalicios kormanyzasra, a polgari €és jobboldali partok naivitasara, a
baloldal gatlastalansagara — amire ilyen mértékben az el6bbi partok nem szamitottak,
nem szamithattak, mint példaul a valasztasi csalasokra, és arra, hogy a szdvetséges
¢s tarsult hatalmak altal 1étrehozott Szovetséges Ellenérzé Bizottsag amerikai és brit
tagjai, akiknek a demokratikus allamberendezkedést kellett segiteni és feliigyelni, az
ellendrzést teljes egészében atadtak a szovjeteknek — a hivatalokban a megbizhato,
rendes, diplomas munkatarsakat kiildték el a B/ pont alapjan, valészini arra gondolva,
hogy a kovetkezd valasztas kiiktatja a kommunistakat és akkor visszaveszik dket.
Mivel azonban a SZEB-et 1946 aprilisaig Kliment Jefremovics Vorosilov marsall, majd

Vladimir Petrovics Szviridov altdbornagy képviselte, demokratikus valasztasrol szo
sem lehetett. Teljes egészében korlatoztak a magyar allamisagot és minden tekintetben
a kommunista partot és hatalomatvételt segitették eld. Tevékenységiik hatdsa — a
szovjet csapatok jelenléte és a szovjet befolyas — mint tudjuk, 1990-ig érvényesiilt
Magyarorszagon. A ,bélistanak” évekre kihato kdvetkezménye lett.

A kommunistak hatalomra juttatdsanak eszkdze volt a spekuldcio, aminek kovet-
keztében kialakult az a hiperinflacid, amelyet azota sem szarnyalt tal egyetlen orszag
sem. 1946-ra elképzelhetetlen arak alakultak ki. A kenyér kiloja januarban 700 pengd
volt, jaliusban mar 5.850.000.000 pengd. (Részleteit lasd barmelyik torténelemkonyv-
ben, egyetemi jegyzetben, enciklopédidban.) A Szovjet Voros Hadsereg sziikségpénzét
is el kellett (volna) mindeniitt fogadni.

A kommunista miniszterek és gazdasagi szakértok aruvisszatartdssal is fokoztadk
az inflaciot. Budapest vamhataran' kiviil oriasi raktarakban halmoztak fel a tartos
¢élelmiszert és egyéb fogyasztasi cikkeket. Az 0j pénznemrdl forint (valtopénze a fillér)
elnevezéssel mar 1946 janudrjaban dontott a koalicidos kormany, a rendelkezés julius
29-én jelent meg (8700/1946. ME. és 9000/1946. ME. rendelet), az uj forint augusztus
elsején keriilt forgalomba.

Azt nem tudtam eddig megallapitani, hogy Apank hany peng6 helyett hany forintot
kapott. A kenyér, és néhany alapvetd ¢lelmiszer atlagosan 1 forint lett, ezért 3 tojast is
lehetett kapni. A tojas utolsé ara 1946 jaliusaban darabonként 1 millid pengé volt.

A forint megjelenésével megjelent az €j leple alatt behozott arucikkek tomege
¢s a kommunista part altal utcara kiildott ,,vasarlo” agitatorok, akik lépten-nyomon
hangoztattak, hogy ,,ezt adta a népnek Rakosi, a forint atyja”.!°!

*

Az utdszoéhoz tartozik még egy 2016 februari riport (MTV 1, és a Budapest Févarosi
Levéltar honlapja), amelyben egy Kossuth téri lakasban bemutattak azt a falrészt, ahova a
haboru alatt befalaztak a budapesti X1I., XII., XIV. és részben XIII. kertileti lakasfelméro
lapokat. Az anyag Budapest Fovaros Levéltaraba keriilt, restauralas utani publikalasukat
— a személyiségi jogok figyelembevételével — tervezik. A riportban nem szerepelt sem a
Lakasiigyi Kormanybiztossag neve, sem a cime: V. keriilet, Kossuth Lajos tér 13—15.

A Kossuth Lajos téri haznak éppen azt a lakasat vasarolta meg a Berdefy Gabor —
Berdefy Brigitta hazaspar, ahol egykor a Lakasiigyi Kormanybiztossag miikodott. (Az
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1. sz. irat. Dr. Rakoczy LaszIo nyilatkozata, elsé. oldal. Mgt
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Nyilatkozat, 2. old.
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2. sz. irat. Az igazolasrol kapott hatdrozat. Mgt
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3. sz. irat. Igen tanulsagos személyi lap: Tényleges alkalmazott — Nyugdijra nem jogosult — Igazolt
6144/1945-1. szamon. Elsé oldal — A személyi lap masodik oldala: 26078/46. VII. 19
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els6 hiradas a vasarlasrol ¢és az iratokrol valamennyi napilapban €s internetes portalon
2015. oktober 27-én jelent meg.) Az 1.1610/ 1944. M.E. szamu rendelet alapjan Ossze
kellett irni Budapest valamennyi lakasat, a benne lakdkat, tulajdonosokat, bérloket. A
rendelet célja az volt, hogy a kibombazott csaladokat lakashoz juttassa. 1944. oktober
15. utan pedig a zsidd és nem zsido lakasok elkiilonitése. A kérd6iv ilyen rovatot nem
tartalmazott, de kézirassal K vagy ZS betiit kellett a fejléc mellé irni. A késdbbiek
folyaman (Szalasi hatalomatvétele utan) a zsidokat Gsszetelepitették (az un. csillagos
hazakba) és az igy felszabadult lakasokba telepitették be a kibombazott csaladokat.'s*

KOSZONETNYILVANITAS

A legtdbb segitséget e munkamhoz a Budapest Févaros Levéltaratol kaptam, tgymint Apank és Csulak
Janos személyi anyagat, igymint az igazolasi eljaras aktait, az 1945-6s alpolgarmesterekre vonatkozo
adatokat, a Polgarmesteri Hivatal ligyosztalyainak, munkateriiletének beosztasat.

Kiilon koszonet illeti dr. Sipos Andrast, a Budapest Fovarosi Levéltara foosztaly-vezetdjét, aki jelzetekkel
egyiitt kiildte meg az iratokat. ,,Edesapja igazol6 bizottsagi anyaga viszont elékeriilt, csatoltan kiildjiik (jelzet:
XVIL1502.b. 281.)” 4llt a téle kapott e-mailben.

A Naplo érdekében faradhatatlanul kutaté dr. Bonhardt Attila ezredes, a Hadtorténelmi Levéltar
igazgatdja volt segitségemre, szamos adatot kaptam téle, amelyet ez uton is kdszondok.

Tovabba készségesen alltak rendelkezésemre volt munkahelyem, a Hadtorténeti Intézet ¢s Miizeum
munkatarsai, akiktél a fotokat és a 1égos kisplakatot kaptam: Lukacs Fanni és Toth Orsolya, munkajukat
koszonom. Nehéz munkdja volt a Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltaranak Bécsi kapu téri épiiletében
az igyemmel foglalkozoknak, hogy az égett pergamenrdl valamennyire is lathatd képet varazsoljanak.
Kosz6ndm a tamogatast dr. Racz Gyorgy féigazgato helyettesnek €s a mindenre kiterjedd tajékoztatast
Zsupos Zoltan torténész-levéltaros munkatarsnak.

Az Apam Naplojat és a kovetkezo kozlésben szerepld Cer naplojat lemasolta, a bevezetést, utoszot és a
Jegyzeteket irta, a képeket és dokumentumokat dr. Gombos Janos unokatestvér anyagabol, a Budapest
Fovaros Levéltarabol, a Hadtorténeti Muzeum Fotoarchivumabol, Kisnyomtatvany- és Plakattarabol és a
sajat gytijteményébdlvalogatta a Naploiré fiatalabb lanya Bosznayné dr. Rakoéczy Rozalia. Sajat gyiijteménye
iratait az 6t mindenben — anyaggyiijtés, kiadds a Tanulmdanyok Budapest Miiltjabdl Evkényvben — tamogato
Budapest Févaros Levéltaranak ajandékozta.

JEGYZETEK

1. Rakocot a harom testvér Andras, Mihdly és Samson 6rokos birtokul hiiségiikért, vériik ontasaért és
Péter testvériik hdsi halalaért kapta.

2. MNL Orszagos Levéltar a DI. 95.589. sz. kiralyi adomanylevél fotokopiajanak masolata. Ezuton
koszondm a Levéltar illetékeseinek.

3. A dokumentumok és a fotok egy része a csalad birtokaban van.

4. Budapest, IX. keriilet Raday utca 31. kozépszarny, IV. emelet 8.

5. Gomory Kornélné Rakoczy Anna (1905-1976). Apank névére. Az ¢ irasa Cer napldja cimen, jelen kotet
247-270. old.

6. Az 1879-ben alapitott aruhaz képvisel6je Guttmann Emil volt, az izlet az elszakithatatlan munkasnadrag
egyedarusitoja, egykor a Verseny Aruhaz a Rakoczi aton.

7. Jeges Ernd 1898—1956, grafikus, festd, plakatmiivész, a Szentendrei Festok Korének tagja.

8. A férfi fiirddtrikoja alapjan a kiadas éve 19361938 koriili.
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4. sz. irat. Jegyzdkonyv
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5. Elutasitas

9. Dunapataj az els6 vilaghabortiban Faddi Jozsef naploja. Szerk. és jegyz. Rakoczy Rozdlia. Dunapataj—
Kalocsa 2014. Részben: Gozon Janos, Faragd Jozsef, Doba Jozsef és a Pataji Névtelen naploja, tovabba az
Advent a l6vészarokban cimii eléadas (Dunapataj 2014. november 30. Kodaly Zoltan Miivel6dési Haz.)
forgatokonyve a Naplok alapjan.

10. Csaladnevére nem emlékszem, 6 volt az aktualis cselédlany Iszkazrol. Elodje, Ilona, szintén iszkazi volt.
11. Viola Miklésné Gombos Roza anyai nagyapank, dr. Gombos Janos testvérnénje (1876-1965) és Gom-
bos Eszter a huga (1888—1947).

12. Gémory Kornélné Rakoczy Anna Naplo-ja ugyancsak megemliti ezt a karacsonyt. Lasd Cer Naploja
jelen kotet 250. old.

13. Az ilyen egybeirasokat nem javitottam. Hangulati elem is, nem helyesirasi kérdés.

14. A Naplo-ban szerepel igy, kétszer.

15. Dr. Gombos Janos tigyvéd, az id6 szerint Ocsa fjegyzbje (1878-1949) és felesége Lukéacs Margit.
(1877-1953). A front elrehaladtaval azonban felko6ltoztek Budapestre, a Szentkiralyi utca 10-be. Samu
fiukhoz és feleségéhez, akik atadtak a lakast és elmentek a Budafoki ut 44-be, Gyarmati Viktorékhoz,
Lelli sziileihez mert Ocsan méar a kommunistak iltek az eléljarosagon.

16. Hitler 1944. november 23-an nyilvanitotta er6ddé a magyar fovarost (Festung Budapest). Budapest
védelmi rendszerének hatodik lépcsdje a kiskorut mentén épiilt ki: Duna; Ferdindnd bolgar kiraly
(Vamhaz) krt; Mehmet szultan (Muzeum) krt; Karoly krt; Vilmos csaszar Gt; Lipot (Szt. Istvan) krt;
Duna. Ez a hatodik 1épcs6 éppen korbe vette a Raday utcat. A szovjet haderdé december 24-én keritette
koriil Budapestet és akkor indult meg az altalanos tamadas, ez Pesten 1945. januar 18-aig tartott. Budan
februar 13-aig.

17. A fiatal jogaszokat minden koztisztvisel6i munkakdrben foglalkoztattak, minden eldljarésagot vé-
gig kellett jarjanak. Apam, ismereteim szerint volt adotligyi- és lakasiigyi-eldado, és anyakonyvvezeto.
A sziileink eskiivjének idején (1938. majus 10.) Apank a fOpolgarmesteri X. (Kozegészségiigyi)
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igyosztalyon dolgozott. 1944. julius 13-an kirendelték a Lakasiigyi Kormanybiztossaghoz V. ker.
Kossuth Lajos tér 13—15.

18. Apank kovetkezetesen Y-nal irt minden Rakoczy nevet.

19. Vilmos csaszar, 1946-t6l Bajcsy-Zsilinszky ut.

20. Villanyi mérnokékrdl nem tudok kozelebbit. A Raday u. 31. harom részbdl allt, a jobb-, bal- és ko-
zépszarny. Mi a kozépszarnyban laktunk, a jobbszarny felé kanyarodo részben. A Villanyi-lakasra emlékszem,
4 egymasba nyilo szoba az utcara és hatrafelé, a szomszéd haz (Raday utca 29.) iranyaban a cselédszoba. A
koltdzés nem bizonyult jo Gtletnek. A bomba éppen a mi altalunk elfoglalt kettdt és a cselédszobat talalta
telibe. Mar a nyugalmasabb id6kben sokszor lopoztunk fel a tiltott, de izgalmas romok kozé.

21. Amire a maiak emlékezhetnek, az a Madach térnek nevezett kozteriileten, az evangélikus templom
oldalan huzo6do foldszintes iizletsor, késdbb ezt is lebontottak, helyén parkot épitettek. A bombazas el6tt
egy négyemeletes épiilet allt itt, a Varoshaz utcai Févarosi Kozponti Varoshaza (akkor) Karoly koruti
homlokzata nézett ide. Ma Varoshaz park a neve.

22. A Deadk téri evangélikus templom.

23. Nem tudhato, hogy a varoshaza, a templom, vagy az utca tulsé oldala, a Kiraly utca torkolata és
mellette az Anker-haztomb, a Holland Biztosito épiilete. Azt eléggé 6sszebombaztak.

24. Tisza Istvan, 1945 jalius 26 6ta Jozsef Attila utca.

A Véroshadsereg Parancsnoksdaganak pénzei, 1944
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Inflacios papirpénzek, 1946
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25. Az 1945-ig Tisza Istvan (Jozsef A.) utca az Erzsébet tér feldli oldala a I'V. keriilet volt, Bazilika irant
es6 oldala az V. keriilethez tartozott.

26. Valoszintileg bekanyarodott az akkor Wekerle Sandor (a kdzbens6 idoben Alpari Gyula), 1990 o6ta
Hercegprimas utcaba.

27. Tobb valtozat lehetséges (Arany Janos utca—Nador utca), legvaloszinibb a Szt. Istvan tér (a Bazilika
oldala, Hold utca), Sas, vagy tovabb a Wekerle Sandor utca, Vécsey utca, Orszaghaz (ma Kossuth Lajos) tér.
28. Az Orszaghazzal szemben, a Kossuth Lajos tér 12. az Igazsagiigyi Palota, azaz a Magyar Kiralyi
Kdria, mint legfelsébb birdsag épiilete. 1949-t6] a Magyar Nemzeti Galéria és a Magyar Szocialista
Munkaspart (MSzMP) Parttorténeti Intézetének székhaza, ma (egyelore) a Néprajzi Mizeum ¢és az
utodpart (MSzP) Politikatorténeti Intézete hasznalta. Terv.: Hauszmann Alajos, épitész, 1893—1896.

29. Vajkay, (1950-1990-ig Laszl6 Jend) utca.

30. Ez az V. keriileti Kossuth Lajos tér.

31. A Kossuth Lajos tér 13—15. szamu hazba (Magyar Allami K8szénbanya RT. szék- és bérhdza),
Lakasiigyi Kormanybiztossag. A hivatal mai napig huzodo torténetét 1asd az Utdszoban. Felmeriilhet a
kérdés, hogy dr. Szarvas fogalmazé és Apam, miért ment hivatalba a harcok kozepette 1944. december
28-an, cstitortokon. Talan, azt akartdk megnézni, hogy nem sériilt-e a hdz, vagy a légnyomastol nem
omlott-e le az iratokat rejtd, rogtonzott fal?

32. Ez a Kossuth Lajos téri f6lépcsé. A birosagot Apam hol Curia, hol Kiria formaban irta.

33. A koztisztviseld karban egy, a jogaszok szamara 1étez6 rendfokozat: fogalmazo gyakornok, segéd-
fogalmazo, fogalmazo.

34. Aprobb ingdsagokat, agynemdit, ideiglenes dgyakat még csak a Villanyi-lakasba.

35. Anyéank, Gombos Réza (1910—1995).

36. Budapestet 1944 szeptembere ota folyamatosan bombaztak. Nappal az amerikaiak, éjjel az angolok.
Csatlakoztak (az 1944. augusztus 23-i ,,atallast” koveten) a foként Budat és a Varat bombazo romanok,
akik foszforos gyujtobombakat dobaltak. Budapest koriilzarasa, december 24. utan a szovjet légierd
bombézott. Ejszakanként a Polikarpov PO-2 (,,becenevén” Podva) kétfedelii, nyitott, vaszonboritasi,
csillagmotoros, eredetileg kiképzogéppel repiiltek, Szegedrdl indulva, foként ndi pilotak. Céljuk nem
annyira a rombolas volt, a kis bombdkkal ezt nem is tudtak elérni, hanem a folytonos zavaras, az ide-
gesitd jelenlét. Kettesével jartak, rendszerint 2-2 bombat dobtak. A gépek felségjelzés nélkiil ropiiltek.
Nemzetkozi egyezmények alapjan ez szabalytalan volt.

37. Erkel, Matyas, Kinizsi, Bakacs utca.

38. A déli 6sszekotd hid a Dunan, Ferencvaros és Kelenfold kozott, az volt aranylag kozel a Raday ut-
cahoz. A Naplo szerint a hidat december 29-én robbantottak fel. A torténelem gy tanitja, hogy két 1égita-
madas érte, de nem sériilt meg nagyon, majd december 31-én ropiilt a levegébe. Apam ott volt, kdzel. A
torténészek biztosan a hadijelentésekbdl tudjak a datumot. De lehetett tobb robbanas is. A tobbi hidat
januarban robbantottak a Dunaba, 14-én a Horthy Miklos (elébb Boraros téri, ma Pet6fi) hidat. 16-an
Hitler engedélyezte a pesti er6k atcsoportositasat Budara, azon a napon felrobbantottak a Ferenc Jozsef
hidat (ma Szabadsag hid). A német egységek visszavonasat januar 17-én ¢&jjel kezdték. A Lanchidat és az
Erzsébet hidat januar 17-rdl 18-ra virradora robbantottak fel.

39. Mar az 6vohelynek atrendezett/kinevezett pincében.

40. Az els6 talalat a Raday utca 29-ben, de nem szakadt at az 6sszes fodém.

41. A csalad még a jobbszarny II. emeletén, Villanyi¢k lakasaban van. Saroklakas volt, az U alakt udvar
Raday utcai sarkara ¢s a Raday utcéra is ki lehetett latni. Korabban a rokon Radvanyi csalad lakott az
ugyanolyan, alattuk 1év6 lakasban. Az alaprajzot a Magyar Nemzeti Mizeumnak ajandékoztam 1997-
ben.

42. A radiokat be kellett szolgaltatni.

43. | Gyertyafény éjjel nappal. Sylvester, ujév”, irja Cer a Naplo-jaban. 1944. december 31. (Jelen kotet
252.0ld.)

44. A mi hazunktol a Boraros tér—Pet6fi hid felé esd részen.

45. A két agy koziil az egyik a sziilok dupla fekhelye, azaz apu legénykori rézagya. Igazi biedermeier
darab volt a rézracsokkal a két végén, fejnél magasabb, ldbnal alacsonyabb. (A betétje 1968-ban, amikor
Anyank elkoltozott Dunapatajrol, Kovats Janosékhoz keriilt a padlasra, onnét tlint el. A két rézvég
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egészen 1987-ig kihuzta, akkor a koltoztetok elloptak, én meg csak késon vettem észre.) A masik agy
az Osszecsukhato, altalunk tabori agynak nevezett fekhely volt. Ez keriilt 1abrésznek. A kettd kozotti
magassagot matracokkal hidalta at Apank.

46. Végso soron kiolvashatatlan a név, erre a csaladra nem emlékszem. A kovetkezdkre mar igen.

47. A cukraszda a Raday utca paros oldalan, U alakt udvarunkkal éppen szemben volt. A cukraszéknak
volt fagylalttolesérjiik és méziik, mazsolajuk, nekiink volt dionk €s mandulank. Ezek voltak a gye-
rekcsemegék.

48. Alahuzas az eredeti szovegben. Nem tudom, ki lehetett, melyik Haller-csalad.

49. A mondat nem sajtohiba, vagy félreolvasas. Ferencinés, azaz hasonl6 egy Ferenczinére. Itt nem lehet
tudni, kire gondolt Apank. A (kényeskedd) hugéra, Ferenczy Attilané Rakoczy Ilonara, vagy ennek
anyosara, vagy egyéb ndészemélyre.

50. Mér a vacsora utan, a pincébe. Biztos Rakoczy Nagyapank balatonrendesi bora volt. Jo bor! A helyzet
miatt nem izlett?

51. Palfai Sandor ¢és felesége Ilonka néni, aki gyonydriien cimbalmozott, kitlind aprosiiteményeket siitott,
mi, gyerekek siirlin jartunk at, masodik szomszédunk a IV. 6-ban.

52. Apanknak gyomorsav-tultengése volt, amibdl az ostrom végére fekély lett.

53. A liftet ,,légoltalmi szempontbol” lezartak.

54. A 1épcs6hazbol ki kellett menni a kapun kiviilre, a Raday utca feldli U alaka udvarra, a pincébe csak
kintrél lehetett lemenni.

55. Peczkay Endre I. vilaghaborus hadirokkant féhadnagy és cipész. Veliink szemben, a Raday utca paros
oldalan all a haz. Uzlete a féldszinten volt, a Raday mozi és Pongur cukraszdija mellett.

56. Légoltalmi parancsnok. A Iégoltalom rendeletek alapjan miikddé bonyolult szervezetének egy-
egy hazban teljhatalommal rendelkez6 megbizottja. Munkajukat a Légoltalmi Kozpont iranyitotta a
Légoltalmi Ligan keresztiil, amely 1937. december 5.-én alakult meg. A hazak tele voltak plakatokkal.
57. A német Licht Hof szoszerinti forditasa, kozkeletli nevén ,liftho”. A pesti bérhazak sziik belso
szelléztetd kiirtdje, a kéménynél nagyobb alapteriiletli, mintegy 3x3, 3x5, 5x5 méteres, rendszerint a
konyhak, cselédszobak, mellékhelyiségek nyilnak ide.

58. 1945. januar 2.

59. A fizetést majdnem biztos, a Kézponti Varoshazan akartak volna felvenni, a Varoshaz utcaban. Az
apos dr. Gombos Janos, aki ocsai f6jegyz6, de bemenekiilt Budapestre és ezek szerint itt kapta (volna)
meg a fizetését.

60. A Szentkiralyi utcahoz kozel, a Brody Sandor (akkor Sandor, elétte Féherceg Sandor) utcaban a Radié
épiilete tobb talalatot kapott, a mellette levé Esterhazy- és Karolyi-palota is.

61. Rozsika, Anyank.

62. A dr. Deér Endre gyégyszertira és laboratériuma a Raday utca Erkel utcai sarkan, az Ull6i ut feldli
oldalon.

63. Marmint a bombak kioldasat, ledobasat.

64. Minden patikus rosszul lenne, ha olvasna. Pult az {izletben van. A patikaban téra.

65. Az amerikai légierd 1944 aprilisatol 1945 marcius végéig végzett harci tevékenységet Magyarorszagon.
Apank vagy a Repiilderdd (Flying Fortress, B-17), vagy a Liberator névre hallgato B-27-es gépeket latta.
Mindketté négymotoros, amerikai, tavolsagi, nappali bombazo repiilégép volt. A B-17 also-, a B-24
fels6szarnyas.

66. 1945. januar 2-an a szovjet csapatok annyira megkozelitették a pesti hidfo ellatasara ideiglenes repii-
16térként hasznalt Loversenyteret, hogy azt aknavetdkkel 16ni tudtak, akadalyozva ezzel az utanpotlast.
A német repiil6gépek lehettek szallitogépek (Ju-52), amelyek még a Loversenytér felé igyekeztek, nem
tudva, hogy ott mar nem szallhatnak le. A kisebb gépek lehettek dket kisérd vadaszok. Az is lehet, hogy
januar 2-an bombazokat (Ju-88 vagy Ju-87) kiildtek a szovjet csapatok visszaszoritasara, de mar nem
jutottak el a Loversenytérig, s kioldottak a bombakat a varos felett.

67. A szbveg az eredeti naptar 1944. aprilis 15. napjat jelz6 lapon befejezddik, a 16. vasarnaptol 19.
szerdaig tarto naptarrész iires, 20-an, csiitortokon folytatddik az iras. Tartalmi szempontbol nincs hiany,
egységes.

68. Ez a kisebbik Rakoczy lany, Rozalia akkori beceneve, utalva olthatatlan szenvedélyére a mak irant.
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69. A Réakdczy lanyoknak Erdélybol szarmazo, valodi halinacsizmajuk volt, kissé néttiikre szabva.

70. Rengeteg sargaborsonk, lencsénk és babunk volt.

71. Feltehetéen a Kozponti Varoshazara a Varoshaz utcaba, elviselhetd tavolsagra a Raday utcatol.

72. Raday u. 28.—Koztelek utca sarok. Ma a Raday Gytjtemény (Konyvtar és Levéltar), valamint a Kéaroli
Gaspar Reformatus Egyetem talalhato az épiiletben.

73. Az Erkel utca a Dunaparttol az Ullsi utig huzodik, atszelve a Raday utcat.

74. A Szentkiralyi utca és a Kalvin tér kozotti szakasz, nagyjabol kozépiitt.

75. Nehezen azonosithatd. Feltételezés, hogy a reformatus Soli Deo Gloria altal bérelt Kalvin tér 8. szamu
haz, Havas Gabor ref. piispok személyéhez kotott elnevezése.

76. Az Ul16i ut Raday utca sarkan allé épiilet (terv. Hiittl Dezs6 1913), a Gazdak Biztosito Szdvetkezetének
szé¢khaza. Ma az Aegon Biztositd székhaza.

77. A Kecskeméti utcatol a Duna-part felé htizodo révid utca.

78. Saroktelken allo épiiletegyiittes. A Kecskeméti utca 10. alatti szarnyat az 1860-as években épitette
Ybl Miklos, a Magyar utca 31-33. alattit az 1838-as arviz utin Pollack Agoston. Ma a Magyar utcai
szarny all eredeti formajaban.

79. Béarmelyik sarok lehet: Magyar utca—Kecskeméti utca. A Kalvin tér feldli Geist hdz, amelyet
lebombaztak és le is bontottak, ma a Korona szalloda, vagy a Képiro—Kecskeméti utca sarok.

80. Egyetem tér, ELTE Jog- és Allamtudomanyi Kar. A napléird Rakoczy Laszlo erre az egyetemre jart.
81. Ma a Pet6fi Irodalmi Mtzeum. Az udvari szarnyat nem is épitették eredeti formajaban vissza.

82. Szemben a Karolyi palotaval.

83. Galambos Selyem- ¢és Szovethaz, Ferenciek tere 3.

84. Csulak Janos, Nyitra megyébdl attelepiilt (honositas 1212/1928) fovarosi mérndk, fomérndk tanacsos,
kolléga és barat. 1950-ben még dolgozott a Févarosi Mélyépité Beruhazoé Vallalatnal, szolgalati idejét
1963-ban igazoltak. Felesége Csulak (Hittaller) Anna (Nusi) néven kezd6é operaénekes, kritikusai szerint
az egyik legtehetségesebb Wagner-igéret. 1948-t6l eltiintek a szemiink eldl. Lakasuk Ferenciek tere 4.
85. nagysagos

86. Budapest Févaros Levéltar tajékoztatasa szerint nincs adat arra, hogy mi volt itt.

87. Apankat ideiglenesen kirendelték a Lakastigyi Kormanybiztossagra, ahol — tobbek kozott — a kibom-
bazottak elhelyezését is intézték, Csulakékat ilyen tigyben kereshette volna?

88. Helyesen Ferenciek tere.

89. Varoshaz utca, a Budapesti Kézponti Varoshaza.

90. Feltehetden a varoshazi légoparancsnoktdl kapta a hireket a még december 29-én lezajlott ultimatum
atadasi kisérletrdl (Steinmetz, Osztapenko), és a németek Budapest védelmét/felmentését célzd kisér-
leteirdl, januar 2., 7. (Konrad, Konrad II). Lasd részletesen Magyarorszag a masodik vilaghaboruban.
Lexikon A-Zs. Foszerk. Sipos Péter. Budapest, 1996, 354-355.

91. Radvanyi Kalmanék a Bastya utcaban, felesége Schliesz Margit Apank nagynénje.

92. Ez a sajat lakas, a kozépszarny, V. emelet 8.

93. A hazunk mogott, hattal nekiink talalatot kapott a Lonyai utcardl nyilé haz, az egybeépitett tiiz-
falak kozotti lichthofba berobbant 16vedék lerombolta a mogottiink allo épiiletet, ki lehetett latni a
konyhaablakbol, a cselédszoba ablakabol és az liveges verandarol a Lonyai utcara és a Gellért hegyre.
94. Feltehet6en a Szalasi-kormany alatt kiadott, ma mar kiderithetetlen rendelet. Az élelmiszer fejadagok
csokkentésérol kiadott rendelkezés hatalyat vesztette az Ideiglenes Nemzeti Kormany 6sszeiilésének
pillanataban, 1944. december 21-én. A kenyér és liszt fejadagokrdl szolo 0j rendelkezés (10.550/1945.
KM) 1945. februar 22-én kelt. De akkor Budapesten semmit nem tudhattak a Debrecenben torténtekrol.
Lasd még Kozellatas Magyarorszagon. Mo. a 2. vh-ban. Lexikon 1996. 239-240.

96. Ezek szerint Apankat a IX. keriiletbe osztottak be szolgalattételre.

97. Ismeretlen személy, targy, vagy fogalom.

98. Dr. Gombos Samuel, a Szentkiralyi utca 10-ben laktak, atmenetileg a Budafoki Gt 44-ben. Januar 17-
ig még a Ferenc Jozsef (Szabadsag) hidon atjohetett Pestre. Anyank dccse.

99. Ugy emlékszem, hogy a jobb szarny kapott ismét talélatot, ami lerobbantotta a fddémeket a pincéig.
Iszonyu por volt és ziirzavar, az emberek az 6sszekotd ajton todultak at a mi pincerésziinkbe. Apank
eléggé ki lehetett mar késziilve, hogy csak szavakat és témondatokat irt.
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100. Mindent, amit jonak latott és tudott, befGttet, eltett z6ldséget, mert a sargaborsot, babot, lencsét mar nem
igen akartuk enni. A harom rombol6 tdmadas ellenére 2 db. 5 literes vizes uborka megmaradt, valésagos kincs!
101. 1945. januar 14. Itt huzodott a frontvonal, a 2. és 3. Ukran Front kiilonb6z6 alakulatai 1945. januér
18-ra érték el ezen a szakaszon a Dunét.

102. A szomszéd haz, a Raday u. 29.

103 Apank szemérmesen irta le az oroszok élénk érdeklodését az — orosz front, és egyéb gazdasagi
koriilmények miatt valutaértékii — orak irant.

104. A németek az utolsé pillanatban, az oroszok az elsében, nincs mit egymas szemére vetniik.

105. Ismeretlenek.

106. L. a 38. sz. jegyzetet.

107. 1945. januar.

108. Januar végéig még johettek hirek a magyar és német csapatok budai felmentési kisérletérdl. A budai
belso keriiletekben 1945. februar 13-ig tartottak a harcok.

109. Bizonytalan allapot. Manci volt a cselédlany Iszkazrol. Hova ment? Magda lehetett az Gj lany, de
lehetett anyam gyogyszerész kollégandje is. A tovabbiakbdl kideriil, hogy Manci vagy visszajott, vagy
beszerzd utra ment.

110. Valdszini a ,,zabrald” oroszokra utal.

111. Ez pedig a ,,malenkij robot” és egyéb kozmunka elvégzése érdekében igénybeveendd férfilakossag
Osszeirdsa.

112. Tamadas?

113. A Kozponti Varoshazan a IV. tigyosztaly a kozjogi és illetoségi tigyekkel, a X. kozegészségiiggyel
foglalkozott.

114. Buda, Gellért szalld, 1945. februar 11.

115. Az 1944. december 21-én, a Debrecenben 0Osszeiilt — nem véalasztott, hanem foként a Tiszantalrol
delegalt képviselokbol allo — Ideiglenes Nemzetgyiilés altal valasztott Ideiglenes Nemzeti Kormany
beliigyminisztere a parasztparti, de kommunista befolyas/ellenérzés alatt all6 Erdei Ferenc nem
akadalyozta meg, hogy a renddrségen beliil megalakuljon, majd 6nallosuljon a politikai osztaly kdzkeletii
nevén AVO, a politikai rendérség.

116. Rubleczky Géza (1881-? vaci borton, 1950 utan) kisgazdaparti politikus. Fliggetlen Kisgazda-,
Foldmunkas- és Polgari Part Orszagos Kozpontja Budapest, IV. Semmelveis utca 1. Alulirott Rubletzky
Géza Fiiggetlen Kisgazda Foldmunkas és Polgari Part propagandavezetdje. Igazolom, hogy Rakéczy
Laszlo6 Bajcsi Zsilinszky Endre barati kdréhez tartozott. Magam részérdl 6t Bajcsi Zsilinszky Endre
balatonrendesi hazaban ismertem meg. Legjobb tudomasom szerint sem nyilas, sem jobboldali moz-
galmakban részt nem vett. Ugyancsak a legjobb tudoméasom szerint a fentieket igazolni fogja a jelen
pillanatban Debrecenben tartdozkodd Bajcsi Zsilinszky Endréné is. Budapest, 1945. III. 6. (autograf
alairas) Rubletzky Géza.

117. Hegymegi Kiss Pal (1885-1950), felesége, Sebesy-Josinczi Marta—akinek anyja Lengyel Janka—dédanyank,
Gombosné Lengyel R6za unokahuga révén rokon. Akkor még csak Sebesy, a Josinczi késobbi hozzairas.

118. Budapest alpolgarmesterei ebben az idoben: Bechtler Péter (szocidldemokrata), Jambor Alajos
(kommunista), Morvay Endre (partonkiviili, régi tisztvisel6). Apank csak Morvay Endréhez fordulhatott.
119. A VII. keriiletben 1940. majus 7-ét6l dolgozott, személyi lapja szerint 1945. aprilis 6-aig. 1943.
majus 25-ét0l teljes jogkorli anyakonyvvezetd-helyettessé nevezték ki, egyéb itteni munkakdre nincs
megjelolve. (Budapest Févaros Levéltara, jelzet I'V. 1420).

120. Budapesti Igazold Bizottsag. A monogram egyelore feloldhatatlan. L. még a 121. sz. jegyzetet. Az
Utdszoban Apank 1945. aprilis 14-én kelt 68/1945. szamt igazolasa, egyik alairdja Kocsis Imre elnok. A
Naplo-ban a monogram tisztan olvashatd K ¢€s alul hurkolt J. vagyis nem azonos Kocsis Imrével.

121. A 15/1945. ME. sz. 1945. januar 4-én kelt rendelet kimondta, hogy minden koztisztvisel6t igazolni
kell az 1939. szeptember 1-t6l tantsitott magatartas alapjan (végrehajtasa az 1945-1947 kozotti idoben).
Ez a kozalkalmazotti allomany létszamcsokkentésére és a ,,reakcios” elemektdl valdo megtisztitasara
szolgalt. Az illusztracid az apds, dr. Gombos Janos megmaradt idézése. Hasonlo lehetett Apanké is, csak
mint févarosi tisztvisel6t, hamarabb hivtak be.

122. Napilap (1945-1948). Az 1945. november 4-¢i valasztasok nyomén, de a Moszkvai Magyar Bizottsag

243



targyaldsai soran kialakitott lista alapjan megalakult koaliciés kormanyban eredetileg a Kisgazdapart volt
tobbségben, de a Beliigyminisztériumban ¢és a sajto teriiletén a kommunistak diktaltak. A Szabadsag
eredetileg koalicios lap volt, szerk. Darvas Jozsef, Kéllai Gyula, Zilahy Lajos, munkatars volt a rokon Pettr
Laszlo is. Végs6 soron a kommunistak irdnyitottdk Barcs Sandoron keresztiil. Az MKP megsziintekor
¢s az 4j kommunista part (MDP) magalakulasakor Szabad Nép cimmel, 0j évfolyamszamozassal indult.
123. ANépbirosagokataz 81/1945. ME. rendelettel allitottak fel, hataskoriiketa21/1945. IM. rendelet szabalyozta.
A jogvégzettség nélkiili népbirokat a partok delegaltak, 1948 utan a kommunistak. Alkotmanyjogilag nem
létez6, de facto miikodo testiilet volt. A haborus és népellenes blindk kivizsgalasara alakult, de valogatas nélkiil
hozta itéleteit. Lasd még: Mo. a 2. vh-ban. Lexikon 1996, 327-328

124. Dr. Gombos Samuelék lakasa, Szentkiralyi utca 10.

125. Lanchid utca. 23. 6zv. Viola Miklosné Gombos Ro6za (Rozsika néni) és Gombos Eszter lakasa, az
apos testvérei.

126. Damjanich utca 40. Selényi Emil v6 és Gombos Margit lakasa. Az aposék itt is laktak, idonként a
Szentkiralyi utcaban is.

127. Elképzelhet6, hogy az ozsdolai Kuun csalad egyik tagja, az erés székely €s reformatus gyoke-
rekkel rendelkezé Lukacs vagy Gombos familia kiterjedt ismeretségi korébdl, de az kizart, hogy a
Nemzetiszocialista parttag Kun Andras (Kun pater) testvérével lenne azonos. Az anyos dr. Gombos
Janosné Lukacs Margit.

128. A zsidotorvények ismeretében (t6bbek kozott 1600/1944. M. E. szamu rendelet a zsidok vagyonanak
bejelentése és zar ala vétele targyaban), amelyek szerint nem lehetett zsidok tulajdondban szinte semmi.
Erdekes sorsi az Andrassy Ut 60. szam alatti haz. Tulajdonosa Perlmutter Izsak festémiivész, halala
utan 6rokdse a Pesti Izraelita Hitkozség, haszonélvezeti joga dzvegyének és nevelt lanyanak (a kés6bbi
tulajdonosnak) Ali Achmed Mirza perzsa herceg feleségének, Reiszner Gizellanak volt. A haz els6, majd
els6 két emeletének bérlgje 1937-t61 a Magyar Nemzeti Szocialista Part Hungarista Mozgalom volt, ennek
képviseldje gr. Széchényi Lajos. 1940-t6l a Hliség Haza nevet viselte. A zsido tulajdonu épiiletben 1944.
oktobere utan ,,jogfolytonos” bérlo lett a Nyilas Szamonkérd Szék, tarsbérlé a Gestapo. 1945 utan mar
a kornyez$ hazakkal egyiitt a pincétél a padlasig az Allamvédelmi Osztaly (BM, AVO) késébbi nevén
Allamvédelmi Hatosag (AVH) és Péter Gabor székhelye. Az 1880-ban Feszty Adolf tervei szerint épiilt
haz az allamositasig (1950-ig) telekkonyvileg is zsido tulajdonban maradt. Ma a Terror Haza Mtzeum,
amelynek sem illetékes munkatarsa, sem a Mtiizeumot miikddtetd kozalapitvany egyetlen dolgozdja sem
foglalkozik az épiilet 1945 el6tti torténetével, nem tudtak és nem is akartak felvilagositast adni.

129. Selényi Emil, Gombos Margit (Manyi) férje, Apank sogora. A véllalat a MAVART (Magyar Al-
lamvasutak Autébusz RT), utobb MAVAUT (MAV Autébusz Uzem), Voldn Kézlekedési Kozpont.

130. A ségor, dr. Gombos Samuel.

131. Ez akkor a Szentkiralyi u.tcal0.

132. Apank névére. napldja jelen kétetben a 247-270. old.

133. Ma mar nem derithet6 ki, hol volt pontosan.

134. Erd és Budafok kozott mintegy féluton, Budapesttdl kb. 25 km.

135. Budafoki u. 44. Gyarmati Béla, dr. Gombos Janos apatarsa, dr. Gombos Samuel apdsa (felesége
Gyarmati Leona).

136. Nem allapithaté meg melyik.

137. Emlékezetem szerint Apank a VII. keriiletben volt a lakasiigynél.

138. Alahuzas az eredeti szévegben.

139. A kisebb Rakoczy lany (1941).

140. Az idézés-minta dr. Rakoczy Laszloné Gombos Roéza apjaé, de ilyet kiildtek ki 1945-1947. kozott.
141. Kiléte ismeretlen. Dokumentum nem maradt fenn.

142. Szidalmazas értendo alatta. Pesti szleng. Apank ritkan, de hasznalt ilyen kifejezéseket.

143. 1945, februar 4-én végezték ki az Oktogonon a Népbirosag Major Akos vezette tanacsa altal halalra
itélt Rotyis Péter és Szivos Sandor tartalékos altiszteket, a korabeli sajto szerint mintegy 1015 ezer ember
jelenlétében. A tomeg attorte a kordont, kaotikus helyzet alakult ki. Tobb nyilvanos kivégzés ezért nem volt.
144. A rendelettervezetet a koztisztvisel6i kar csokkentésérdl az Igazsagiligyi Minisztérium készitette
eld, 1945. december 5-én jelent meg a lapokban. Az 1938. évi allapothoz képest 10 szazalékkal kellett
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csokkenteni a 1étszamot. A végs6 formaba ontdtt — 5000/1945. ME. — rendeletet nem Nagy Ferenc
miniszterelndk, hanem id. Antall Jozsef allamtitkarral irattak ala.

145. L. a 119. jegyzetet.

146. 1945—46-ban Eurdpa legnagyobb inflacios valsaga zugott keresztiil Magyarorszagon. A papirpénz
cimleteket lasd az Utdszoban.

147. Aprilis

148. A naplé nem részletezi a ,,csereholmit”. En késobbi elbeszélésekbdl tudom, hogy a csaladi arany és
eziist vandorolt vidékre szalonnava, krumpliva, lisztté atvaltando.

149. Ugy gondolom — ismerve Apam szofordulatait és humorat —a kocsi tulajdonosat/tulajdonosait tisztelte
a lovak kifejezéssel. Ok voltak hivatva arra, hogy eltakarjak a zsakokat. Ez volt az akkori kifejezéssel a
batyuzas.

150. Apank tekintélyes mennyiségli élelmiszert csereberélhetett a viszontagsagos uton. A vidék — a
parasztsag — soha nem remélt arany, eziist €kszer, étkészlet, selyemdamaszt, bunda és egyéb targyakbol
eredd jovedelemre tett szert a cserekereskedelem révén. Mert a kifosztott vidéknek élelmiszere — tytukja,
tojasa — még mindig volt.

151. Ajanlom a Radvanyi Géza rendezte Valahol Eurdpdaban cimi filmet. Fészerepld tobbek kozott
Somlay Artar, Banki Zsuzsa, Gabor Miklos.

152. Rakoczy Gyula, Apam nagybatyja. Dabas mellett a Bucka nevii részben éltek, a birtokon levé kuriaban.
(Csany 1876, sziilei: Rakoczy Istvan, Jonas Amalia, meghalt Dabason, 1944 december 22. Orosz katonak
agyonverték, megdriilt, kirohant a foldekre és megfagyott.)

153. A szintén Dabason birtokos Hadhazi csalad egyik tagja.

154. Rakoczy Sandor szintén nagybdcsi, Gyula testvére, dabasi foldbirtokos. (Csany 1873, sziilei Rakoczy
Istvan, Jonas Amalia, meghalt Dabason, 1945. december 27.)

155. Rakoczy Erzsébet, utobb Acsady Jozsefné, Ferenc nagyapank, Gyula és Sandor testvére Dabason.
(Csany, 1877, sziilei Rakoczy Istvan, Jonas Amalia, meghalt Dabason, 1952 koriil.)

156. Rakoéczy Gyula lanyai: Erzsébet, Margit, Zsuzsa. Talan ide tartozik Irén, Acsady Jozsefné, és az
egész csalad egyiitt lehetett az Acsady tanyan.

157. Az a tény, hogy a Gyula béacsit agyonverd oroszokat felakasztottak, mar nem javitott a helyzeten.
158. Személyes élményem, tobb ilyen, egykori igazolo bizottsagi tagot ismertem meg, akik még 1956 utan
is dics6 tettként meséltek errdl a ténykedésrol.

159. Ennek a tarsadalmi rétegnek, korosztalynak a rehabilitaldsa a mai napig (2019. augusztus 1.) nem
tortént meg.

160. Budapest és a kornyezo kisvarosok — amelyek 1950 utan beolvasztva a fovarosba, a nagy-budapesti
kiils6 kertileteket jelentették (mint Kispest, Pestszentlorine, a Rékos- kezdetli konglomeraciok) — kiilon
kozigazgatasi egységek voltak, s mint ilyenek, Budapest vamteriiletén kiviil estek, és a févaros joga
volt a vamszedés. Vammentesen sem tejet, vajat, hust, bort stb. élelmiszert nem lehetett behozni. Ezért
is szalltak le Apamék Kébanya-Kispesten, tehat még a vamhataron kiviil a vonatroél és csempészték be
kézikocsin a beszerzett ¢lelmiszert. Ezért kellett a ,,lovakat”, azaz a kocsi addigi huzoéit/tulajdonosait a
hatizsakok tetejére liltetni.

161. Szerencsésnek mondhatom magam, hogy hallgathattam egykori kollégam, atyai jo baratom, Kis
Andras ezredes, hadtorténész ,,szeminariumait”, amikor elmondta, hogyan keriiltek az Ideiglenes Nem-
zetgyulésbe a képviselk, hogy uralkodott az akkor igazan népszerii Parasztpart a tiszantuli paraszt
delegaltak felett, nem tudva, hogy az Erdei Ferenc vezette formacio a kommunistak eléretolt helydrsége.
Az 1944. december 21-én Debrecenben osszeiilt Ideiglenes Nemzetgytilés tagja volt Kis Andras is, az
¢lelmiszertartalékolasrol és az 1946. augusztus elsején az uj forinttal egyiitt piacra dobott arukészletrdl
is téle tudok.

162. Lasd a Naplo-ban a 31. sz. jegyzetet.
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ROZALIA RAKOCZY

DAD’S DIARY

Doctor of law and political science, municipal official Laszl6 Rakoczy (born in Kiskunhalas in 1906
to Ferenc Rakoczy and Anna Schliesz, married R6za Gombos b. 1910; children: Anna Zsdéfia, 1939, Bp.,
Rozalia Margit, 1941, Bp.) worked at diverse departments of the Capital City’s Mayor’s Office, from June
1944 at the Government Commission for Housing in Orszaghaz/Parliament (today Kossuth Lajos) square.

He began writing his diary on Christmas eve 1944. He described in detail his close environment
during the siege, the start of the life in the cellar, the fear from attacks in the streets of the capital, the
endangered traffic. Most detailed is the account of his journey from his home in Raday street to the office
in Parliament square on 27 December 1944. It was natural for him to report for work after the Christmas
days.

His wife being a pharmacist, they often helped by bringing medicine from a nearby chemist’s shop for
the sick. They survived one of the heaviest air raids there in the pharmacy on the corner of Erkel street.

Clearing the streets of rubble, helping the wounded, attempts to go to the Central Town Hall for work
characterize his days.

There is a brief detour about relatives. The arrest of his father-in-law in late January, anxieties around
the certificates, difficulties to get food, a short illness are his themes. A relatively longer account is given
about the train trip to the countryside, transporting “goods for exchange” (without specifying them) in
the hope of getting foodstuffs.

The fate of friends and relatives is mentioned briefly: a sad piece of news: an uncle Gyula Rakoczy
was beaten to death in his farm near Dabas, another uncle Sandor Rakoczy went mad and froze, his
godmother was perfectly fleeced, but entire Dabas and the neighbouring estates were laid havoc to by the
passing Soviet troops.

The diary stops in April 1945, unfinished.
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